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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

s

Este aparato pueden utilizarlo nifilos con edad de 8 anios y
superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o formacién apropiadas
respecto al uso del aparato de una manera segura y
comprenden los peligros que implica. Los niflos no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben realizarlos los nifios sin
supervision.

No almacene sustancias explosivas tales como botes de
aerosol con propelente inflamable en este aparato.

Este aparato estd disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.

Se permite que los nifios de 3 a 8 arfios cargueny descarguen
los aparatos de refrigeracion.

Para evitarla contaminacion de alimentos, porfavorrespetar
las instrucciones siguientes:

Las aberturas de la puerta de manera prolongada son
susceptibles de entrafiar un aumento significativo de
temperatura del compartimento del aparato.

Limpiar regularmente las superficies susceptibles de estar
en contacto con alimentos y los sistemas de evacuacién
accesibles.

Guardar la carne cruday el pescado en los contenedores del
refrigerador adecuados, de forma que no estén en contacto
unos con otros o no goteen unos sobre otros.
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Los compartimentos “dos estrellas” para productos
congelados convienen para almacenar alimentos
pre-congelados, almacenar o fabricar helados o cubitos de
hielo.

Los compartimentos “una, dos y tres estrellas” no son
adecuados para la congelacion de alimentos frescos.

Si el aparato de refrigeracién permanece vacio de manera
prolongada, desconectarlo efectuando la descongelacion, la
limpieza, el secado y dejando la puerta abierta para evitar el
desarrollo de moho en el interior del aparato.
ADVERTENCIA: Cuando se coloca el aparato, asegurarse de
que el cable de alimentacién no esta atrapado o danado.
ADVERTENCIA: No colocar mdultiples tomas de corriente
moviles o suministros de corriente moviles en la parte
trasera del aparato.

Se puede utilizar en el camping y/o automaviles.

Elaparato no debe estar expuesto a la lluvia.
ADVERTENCIA: Mantener despejadas las rejillas de
ventilacién de la envolvente del aparato o del mueble de
encastramiento.

ADVERTENCIA: No utilizar dispositivos mecanicos u otros
medios para acelerar el proceso de descongelacién distintos
de los recomendados por el fabricante.

ADVERTENCIA: No utilizaraparatos eléctricos enelinteriorde
compartimentos destinados a la conservacién de alimentos,
a menos que sean del tipo recomendado por el fabricante.
ADVERTENCIA: No daniar el circuito de refrigeracion.

Rango de temperaturas

La informaciéon sobre el rango de temperaturas del
aparato se encuentra en el marcado del producto. Indica
la temperatura ambiente (en la que funciona el aparato)
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6ptima para el funcionamiento adecuado del aparato.

Clase climatica Temperatura ambiente admisible
SN De +10°Ca +32°C
N De +16°Ca +32°C
ST De +16°Ca +38°C
T De +16°Ca +43°C

- & Este simbolo significa: advertencia, riesgo de
incendio/materiales inflamables.
SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the appliance.

Keep this instruction manual for future reference or new users.

- This appliance can be used by children aged 8 years and
above and people with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
applianceinasafewayandunderstandthe hazardsinvolved.
Children must not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance should not be carried out by unsupervised
children.

- Do not store explosive substances such as aerosol cans
with flammable propellant in this appliance.

- This appliance is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

- Childrenfrom 3 to 8 years old are allowed to load and unload
refrigeration appliances.

[e)]
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To avoid food contamination, please follow the instructions
below:

Prolonged opening of the door can lead to a significant
increase in the temperature of the appliance compartment.
Regularly clean the surfaces that might be in contact with
food and accessible evacuation systems.

Store raw meat and fish in appropriate containers so as to
prevent them from touching or dripping on each other.

The two-star compartments are suitable for storing
pre-frozen food, storing, or making ice cream, and making
ice cubes.

Compartments with one, two, or three stars are not suitable
for freezing fresh food.

If the refrigerator appliance remains empty for a long period
of time, unplug it, defrostit, clean it, dry it, and leave the door
open to prevent interior mould formation.

WARNING: when positioning the appliance, make sure that
the power cable does not get trapped or damaged.
WARNING: do not place multi-socket adaptors or portable
power supplies on the rear of the appliance.

The appliance can be used during camping and/or in cars.
The appliance must not be exposed to rain.

WARNING: keep the appliance ventilation grilles or the
cabinet for built-in installation free from any obstruction.
WARNING: do not use mechanical devices or similar
to accelerate the defrosting process other than those
recommended by the manufacturer.

WARNING: do not use electrical devices inside the food-
preservation compartment unless they are of a type
recommended by the manufacturer.

WARNING: do not damage the refrigeration circuit.
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Temperature range

- The appliance temperature range information can be found
on its marking. It indicates the optimum room temperature
for proper operation of the appliance.

Climate|Optimum room
class temperature

SN From +10 °Cto +32 °C

N From +16 °Cto +32 °C

ST From +16 °Cto +38 °C

T From +16 °Cto +43 °C

- This symbol means: warning, risk of fire/flammable
materials.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

- Cetappareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a l'utilisation correcte de l'appareil et qu'ils ont
bien compris les risques qu'ilimplique. Empéchez les enfants
dejoueravec le produit. Le nettoyage et l'entretien du produit
ne peuvent pas étre meneés a terme par les enfants.
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Ne stockez pas de substances explosives telles que des
aeérosols avec un gaz propulseur inflammable dans cet
appareil.

Cetappareilestconcupourunusagedomestique uniguement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

Les enfants de 3 a 8 ans peuvent charger et décharger les
appareils de réfrigération.

Pour éviter la contamination des aliments, veuillez respecter
les instructions suivantes :

Louverture prolongée de la porte peut entrainer une
augmentation significative de la température du
compartiment de l'appareil.

Nettoyez réegulierement les surfaces qui entrent en contact
avec les aliments et les systemes de drainage accessibles.
Conservez la viande et le poisson crus dans les tiroirs ou sur
les clayettes appropriées afin gu'ils n'entrent pas en contact
les uns avec les autres ou gu'ils ne s'égouttent pas les uns
sur les autres.

Les compartiments a deux étoiles pour aliments surgelés
conviennent pour stocker des aliments pré-congelés, pour
ranger ou faire des glaces et pour faire des glacons.

Les compartiments a une, deux ou trois étoiles ne
conviennent pas pour congeler des aliments frais.

Sile réfrigérateur reste vide pendant une période prolongée,
éteignez-le en le dégivrant, en le nettoyant, en le séchant
et en laissant la porte ouverte afin d'éviter la formation de
moisissures a l'intérieur de l'appareil.

AVERTISSEMENT : lorsque vous placez l'appareil, veillez a ce
quelecabled'alimentation nesoit pas coincé ouendommageé.
AVERTISSEMENT : Ne placez pas de multiprises a l'arriere de
l'appareil.
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- Il peut étre utilisé en camping et/ou dans les automobiles.

- L'appareil ne doit pas étre exposeé a la pluie.

- AVERTISSEMENT : N'obstruez pas les grilles de ventilation
de l'appareil ou l'endroit ou le réfrigérateur est placé.

- AVERTISSEMENT : N'utilisez aucun appareil mécanique ou
d'autres moyens pour accélérer le processus de dégivrage
autres que ceux recommandés par le fabricant.

- AVERTISSEMENT : N'utilisez pas d'appareils électriques
a lintérieur des compartiments, sauf s'ils sont du type
recommandé par le fabricant.

- AVERTISSEMENT : N'endommagez pas le circuit de
refroidissement.

Intervalle de température

- Les informations relatives a lintervalle de température de
l'appareil figurent sur le marquage du produit. Cela indique
la température ambiante optimale (@ laquelle l'appareil
fonctionne) pour le bon fonctionnement de l'appareil.

Classe climatique | Température ambiante admissible
SN De+10°Ca+32°C
N De+16°Ca+32°C
ST De+16°Ca+38°C
T De+16°Ca +43°C

- &Ce symbolesignifie: avertissement, risque d'incendie
/ matériaux inflammables.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flr neue
Benutzer auf.

Dieses GeratkannvonKindernab 8 Jahrenund darubersowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Wartung durch den Benutzer sollten nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefuhrt werden.

Bewahren Sie keine explosiven Stoffe wie Spraydosen mit
entflammbarem Treibmittel in diesem Gerat auf.

Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und Buros verwendet werden.

Kinder von 3 bis 8 Jahren durfen die Kuhlgerate be- und
entladen

Um die Kontamination der Lebensmittel zu vermeiden,
beachten Sie bitte die folgenden Hinweise:

Langeres Offnen der Tir kann zu einem erheblichen
Temperaturanstieg im Gerateraum fuhren.

Regelmafdige Reinigung der Oberflachen, die mit
Lebensmitteln in Beruhrung kommen, und der zuganglichen
Abflusssysteme.

Bewahren Sie rohes Fleisch und rohen Fisch in geeigneten
Kuhlbehaltern auf, damit sie nicht miteinander in Berihrung
kommen oder aufeinander tropfen kdnnen.
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Die ,Zwei-Sterne"-Tiefkuhlfacher flr Tiefkihlprodukte
eignen sich fur die Aufbewahrung von vorgefrorenen
Lebensmitteln, die Lagerung oder Herstellung von Eiscreme
oder Eiswdurfeln.

Die Facher mit zwei oder drei Sternen sind nicht zum
Einfrieren frischer Lebensmittel geeignet.

Wenn das Kuhlgerat Uber einen langeren Zeitraum leer,
schalten Sie es aus, indem Sie es abtauen, reinigen, trocknen
und die Tur offen lassen, um Schimmelbildung im Inneren
des Gerats zu vermeiden.

WARNUNG: Achten Sie beim Aufstellen des Gerats darauf,
dass das Netzkabel nicht eingeklemmt oder beschadigt wird.
HINWEIS: Platzieren Sie keine mobilen Mehrfachsteckdosen
oder mobilen Netzteile auf der Rlckseite des Gerats.

Es kann im Camping und/oder Auto verwendet werden

Das Gerat darf keinem Regen ausgesetzt werden

HINWEIS: Halten Sie die Luftungsgitter des Gerategehauses
oder des Einbauschranks frei.

HINWEIS: Verwenden Sie keine mechanischen Vorrichtungen
oder andere Mittel zur Beschleunigung des Abtauprozesses,
die nicht vom Hersteller empfohlen werden.

WARNUNG: Benutzen Sie keine elektrischen Gerate in
Lebensmittellagerfachern, es sei denn, es handelt sich um
einen vom Hersteller empfohlenen Typ.

HINWEIS: Der Kuhlkreislauf darf nicht beschadigt werden.

Temperaturbereich
- Informationen Uber den Temperaturbereich des Gerats

finden Sie auf der Produktkennzeichnung. Einleiten die
optimale Umgebungstemperatur (auf der das Gerat arbeitet)
flr den ordnungsgemaifien Betrieb des Gerats an.
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Klimaklasse Zulassige Umgebungstemperatur
SN Von 10°C bis 32°C
N VVon 16°C bis 32°C
ST Von 16°C bis 38°C
T VVon 16°C bis 43°C

- Dieses Symbol bedeutet: Warnung, Brandgefahr/
brennbare Materialien.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere le seguenti istruzioni prima di usare l'apparecchio.
Conservare questo manuale per consultazioni future o nuovi
utenti.

- Questo apparecchio puod essere usato da bambini a partire
da 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali o con mancanza di esperienza e conoscenza,
a condizione che siano supervisionati o istruiti sull'uso
dell'apparecchio in modo sicuro e che comprendano i
pericoli che questo presenta. | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non devono
essere effettuate da bambini non sorvegliati.

- Non conservare sostanze esplosive come bombolette spray
con propellente inflammabile dentro l'apparecchio.

- Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

- | bambini dai 3 agli 8 anni sono autorizzati a caricare e
scaricare apparecchiature di refrigerazione.
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Per evitare la contaminazione degli alimenti, osservare le
seguenti istruzioni:

Lapertura prolungata dello sportello pud provocare
un aumento significativo della temperatura del vano
dell'apparecchio.

Pulire regolarmente le superfici a contatto con gli alimenti e
dei sistemi di drenaggio accessibili.

Conservare la carne e il pesce crudi in appositi contenitori
da frigorifero, in modo che non entrino in contatto tra loro e
non gocciolino l'uno sull'altro.

| vani a due stelle per i prodotti surgelati sono adatti
per conservare alimenti precongelati, per conservare o
preparare gelati o cubetti di ghiaccio.

' vaniauna, due e tre stelle non sono adatti al congelamento
di alimenti freschi.

Se l'apparecchio di refrigerazione rimane vuoto per un
periodo di tempo prolungato, spegnerlo, sbrinarlo, pulirlo,
asciugarlo e lasciare lo sportello aperto per prevenire la
formazione di muffa all'interno.

ATTENZIONE: quando si posiziona 'apparecchio, assicurarsi
cheilcavodialimentazione non siaincastrato o danneggiato.
ATTENZIONE: non collocare prese multiple o alimentatori
potatili sul retro dell'apparecchio.

Puo essere utilizzato in campeggio e/o in auto.

Non esporre l'apparecchio alla pioggia.

ATTENZIONE: mantenere libere le griglie di ventilazione
dell'involucro dell'apparecchio o del mobile da incasso.
ATTENZIONE: non utilizzare dispositivi meccanici né altri
mezzidiversida quellisuggeritidal produttore peraccelerare
il processo di sbrinamento.

ATTENZIONE: non utilizzare apparecchi elettrici all'interno
del vano di conservazione degli alimenti, a meno che non
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siano del tipo raccomandato dal produttore.
- ATTENZIONE: non danneggiare il circuito frigorifero.

Intervallo di temperatura

- Le informazioni sull'intervallo di temperatura
dell'apparecchio sono riportate sulla marcatura dello
stesso. Indica la temperatura ambiente ottimale (a cui
funziona lapparecchio) per il corretto funzionamento
dell'apparecchio.

Classe climatica Temperatura ambiente consentita
SN Da+10°Ca+32°C
N Da +16 °Ca +32°C
ST Da+16°Ca+38°C
T Da+16°Ca+43°C

- Questo simbolo significa: attenzione, pericolo di
incendio/materiali infiammabili.
INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes seguintes antes de utilizar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada supervisao ou
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instrucoes relativas a utilizacao do aparelho de uma forma
segura e compreendem os perigos envolvidos. Nao permita
que as criancas bringuem com o aparelho. A limpeza e
manutencao do aparelho nao devem ser efetuadas por
criancas sem supervisdao.

Nao armazene substancias explosivas tais como latas de
aerossois com propulsor inflamavel neste aparelho.

Este aparelho foi desenhado apenas para uso doméstico e
nao para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis, motéis
e escritorios.

As criancas dos 3 aos 8 anos de idade podem carregar e
descarregar os aparelhos de refrigeracao.

Para evitar a contaminacao da agua, é necessario respeitar
as instrucoes seguintes:

As aberturas da porta por tempo prolongado podem
aumentar a temperatura de forma significativa do
compartimento do aparelho.

Limpe com frequéncia as superficies suscetiveis de estarem
em contacto com os alimentos e os sistemas de drenagem
acessiveis.

Armazene carne e peixe crus nas prateleiras do frigorifico
para que nao entrem em contacto um com o outro nem
pinguem um sobre o outro.

Os compartimentos para alimentos congelados de duas
estrelas sao adequados para armazenar alimentos
pré-congelados e armazenar ou fazer gelados e cubos de
gelo.

Os compartimentos com uma, duas ou trés estrelas nao sao
adequados para congelar alimentos frescos.

Se o aparelho permanecer vazio durante um longo periodo
de tempo, desligue-o fazendo uma descongelacao, limpeza,
secagemedeixeaportaabertaparaevitarodesenvolvimento
de bolor no interior.
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- ADVERTENCIA: Ao colocar o aparelho, certifique-se de que o
cabo de alimentacdo nao esta preso ou danificado.

- ADVERTENCIA: Ndo coloque vérias tomadas moéveis ou
fontes de alimentacao maéveis na parte de tras do aparelho.

- Pode utilizar-se no campo e/ou no carro.

- 0 aparelho nao deve ser exposto a chuva.

- ADVERTENCIA: Mantenha as grelhas de ventilacdo do
aparelho ou do mével de encastre desobstruidas.

- ADVERTENCIA: N&o utilize dispositivos mecanicos ou outros
meios para acelerar o processo de descongelamento para
além dos recomendados pelo fabricante.

- ADVERTENCIA: N&o utilize aparelhos elétricos dentro
dos compartimentos, a menos que sejam de um tipo
recomendado pelo fabricante.

- ADVERTENCIA: ndo danifique o circuito de arrefecimento.

Faixa de temperatura

- A informacao da faixa de temperaturas do aparelho esta
situadanamarcacaoCE.Indicaatemperaturaambiente 6tima
(na qual o aparelho funciona) para o bom funcionamento do
aparelho.

Classe climatica Faixa de temperatura ambiente
SN De +10°Ca +32°C
N De +16 °Ca +32°C
ST De +16 °Ca +38 °C
T De +16 °Ca +43 °C
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Este simbolo significa: cuidado, risco de incéndio/
materiais inflamaveis.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het product
gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e) gebruik
of gebruikers.
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Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis,
indien zijondertoezichtstaan ofinstructies hebben gekregen
over hetveilig gebruik van het apparaat en de gevaren ervan
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

Bewaar geen explosieve stoffen zoals spuitbussen met
brandbaar drijfgas in dit apparaat.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik en is niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

Kinderen van 3 tot 8 jaar mogen koelapparaten laden en
lossen.

Om verontreiniging van levensmiddelen te voorkomen, dient
u de volgende instructies in acht te nemen:

Langdurig openenvan de deur kan leiden tot een aanzienlijke
stijging van de temperatuur van het apparaat.

Regelmatige reiniging van oppervlakken die met
levensmiddelen in aanraking komen en van toegankelijke
afvoersystemen.

Bewaar rauw vlees en vis in geschikte koelcontainers zodat
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ze niet met elkaar in contact komen of op elkaar druppelen.

- De "twee sterren” vakken voor diepvriesproducten zijn
geschiktvoorhetbewarenvanvoorgevrorenlevensmiddelen,
het bewaren of maken van ijs of ijsblokjes.

- Vakken met één, twee en drie sterren zijn niet geschikt voor
het invriezen van verse levensmiddelen.

- Als het apparaat gedurende langere tijd leeg blijft, schakel
het dan uitdoor het apparaatte ontdooien, schoon te maken,
te drogen en de deur open te laten om schimmelvorming in
het apparaat te voorkomen.

- WAARSCHUWING: Let er bij het plaatsen van het apparaat op
dat het netsnoer niet bekneld of beschadigd raakt.

- WAARSCHUWING:  Plaats niet meerdere mobiele
stopcontacten of mobiele voedingen aan de achterkant van
het apparaat.

- Het kan worden gebruikt op de camping en/of in auto's.

- Hetapparaat mag niet aan regen worden blootgesteld.

- WAARSCHUWING: Houd de ventilatieroosters van de
behuizing van het apparaat of van de kast waar hij staat vrij.

- WAARSCHUWING: Gebruik geen andere mechanische
apparaten of andere middelen om het ontdooiproces
te versnellen dan die welke door de fabrikant worden
aanbevolen.

- WAARSCHUWING: Gebruik geen elektrische apparaten in
voedselopslagruimten, tenzij ze van een door de fabrikant
aanbevolen type zijn.

- WAARSCHUWING: Beschadig het koelcircuit niet.

Temperatuurbereik

- Informatie over het temperatuurbereik van het apparaat
vindt u op de productmarkering. Geeft de optimale
omgevingstemperatuur aan (waarop het apparaat werkt)
voor een goede werking van het apparaat.

BOLERO MINICOOLING 10L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT1/ PAT 2 / PAT 3 I 19
BOLERO MINICOOLING 20L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT 1/ PAT 2
BOLERO MINICOOLING 25L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT 1/ PAT 2



Klimaatklasse Toelaatbare omgevingstemperatuur
SN van +10°C tot +32°C
N van +16°C tot +32°C
ST van +16°C tot +38°C
T van +16°C tot +43°C

- Dit symbool betekent: waarschuwing, brandgevaar/
brandbare materialen.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

- To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia
w bezpieczny sposéb irozumiejg zwigzane ztym zagrozenia.
Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie
i konserwacja urzadzenia, ktére ma przeprowadzac
uzytkownik nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

- W urzadzeniu nie nalezy przechowywac¢ substancji
wybuchowych, takich jak pojemniki aerozolowe z
tatwopalnym gazem pednym.

- To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuwbarach, restauracjach,
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gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.
Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga tadowac i roztadowywac
urzgdzenia chtodnicze.

Aby unikng¢ skazenia zywnosci, nalezy przestrzegac
ponizszych instrukcji:

Dtugotrwate otwieranie drzwi moze spowodowac znaczny
wzrost temperatury w komorze urzagdzenia.

Regularnie czys¢ powierzchnie, ktére mogg miec kontakt z
zywnoscia i dostepne systemy wylotowe.

Przechowuj surowe mieso i ryby w odpowiednich
pojemnikach lodowki, aby sie nie stykaty ze sobg i nie kapaty
na siebie.

Komory ,dwugwiazdkowe" na produkty mrozone nadaja
sie do przechowywania mrozonek, przechowywania lub
przygotowywania lodow lub kostek lodu.

Komory ,jedno, dwu i trzygwiazdkowe" nie nadajg sie do
zamrazania Swiezej zywnosci.

Jesli urzadzenie pozostaje puste przez dtuzszy czas, odtgcz
je, rozmrazajac, Czyszczac, suszac i pozostawiajgc otwarte
drzwi, aby zapobiec rozwojowi plesni wewnatrz urzadzenia.
OSTRZEZENIE: Podczas stawiania urzadzenia upewnij sie, ze
przewaéd zasilania nie jest przytrzasniety lub uszkodzony.
OSTRZEZENIE: Nie nalezy umieszczaé wielu przenosnych
gniazd lub listew zasilajgcych z tytu urzgdzenia.

Moze by¢ uzywane na kempingu i/lub w samochodzie.
Urzgdzenia nie nalezy wystawiac¢ na deszcz.

OSTRZEZENIE: Nalezy utrzymywaé droznos¢ kratek
wentylacyjnych w obudowie urzgdzenia lub w szafce do
zabudowy, w ktoérej znajduje sie urzgadzenie.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj urzadzen mechanicznych lub
innych Srodkéw przyspieszajgcych proces rozmrazania,
innych niz zalecane przez producenta.
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- OSTRZEZENIE: Nie uzywajurzadzen elektrycznychwewnatrz
komér do przechowywania zywnosci, chyba Zze sg one typu
zalecanego przez producenta.

- OSTRZEZENIE: Nie doprowadzi¢ do uszkodzenia obwodu
chtodzgcego.

Zakres temperatur

- Informacje o zakresie temperatur urzadzenia znajduja sie
na etykiecie produktu. Wskazuje optymalng temperature
otoczenia (w ktérej dziata urzadzenie), aby zapewnic jego
optymalng prace.

Klasa klimatyczna | Dopuszczalna temperatura otoczenia
SN od +10°Cdo +32°C
N od +16°C do +32°C
ST od +16°C do +38°C
T od +16°C do +43°C
- Ten symbol oznacza: ostrzezenie, zagrozenie
pozarem/materiaty tatwopalne.
BEZPECNOSTNI POKYNY

Prectéte si pozorné nasledujici pokyny pred pouzitim vyrobku.

Uschovejte tento navod pro budouci pouziti nebo pro nové

uzivatele.

- Tento spotrebi¢ mohou pouzivat deti od 8 let a starsi a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
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schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani spotrebiCe a rozumi souvisejicim nebezpecim.
Déti si se spotfebicem nesmi hrat. Cigténi a udrzbu, kterou
ma provadeét uzivatel, nesmi provadét déti bez dozoru.
Neskladujte v tomto spotrebici vybusné latky, jako jsou
aerosoloveé lahve s horlavym hnacim plynem.

Tento spotrebic¢ je urcen pouze pro domaci pouziti a je
vyloucen z pouziti v barech, restauracich, farmach, hotelech,
motelech a kancelarich.

Déti od 3 do 8 let smi vkladat a vykladat chladici zafizeni.
Pro zabraneni kontaminace potravin dodrzujte nasledujici
pokyny:

Dlouhé otevreni dvifek mize vést k vyraznému zvyseni
teploty v prostore spotrebice.

Pravidelné cistéte povrchy prichazejici do kontaktu s
potravinami a pristupné vypoustéci systémy.

Skladujte syrové maso a ryby ve vhodnych chladicich
nadobach tak, aby se vzajemné nedotykaly a nekapaly na
sebe.

,Dvouhveézdickové" oddily pro mrazené produkty jsou
vhodné pro uskladnéni pfedmrazenych potravin, skladovani
nebo vyrobu zmrzlin nebo kostek ledu.

Oddily s ,jednou, dvéma a tfremi hvézdickami” nejsou vhodné
pro zmrazovani cerstvych potravin.

Pokud chladnicka zlstane delSi dobu prazdna, odpojte ji od
napajeni a odmrazte, vycistete, vysuste a nechte otevrené
dvirka, aby se zabranilo vzniku plisni uvnitf spotrebice.
VAROVANI: Pfi umisténi spottebice se ujistéte, Ze napajeci
kabel neni priskripnut nebo poskozen.

VAROVANI: Na zadni stranu spotiebi¢e neumistujte vice
mobilnich zadsuvek nebo mobilnich napajecich zdrojd.
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Lze ji pouzivat v kempu a/nebo v auté.

Spotrebi¢ nesmi byt vystaven desti.

VAROVANI: Udrzujte priichodné vétraci miizky krytu
spotrebice nebo skfiné pro vestavbu chladnicky.

VAROVANI: Nepouzivejte jind mechanické zafizeni nebo jiné
prostredky k urychleni procesu odmrazovani nez ty, které
doporucuje vyrobce.

VAROVANI: Nepouzivejte elektrické spotfebice v prostorach
pro skladovani potravin, pokud se nejedna o typ doporuceny

V\]robcgm;
- VAROVANI: Neposkozujte chladici okruh.

Teplotni rozsah

- Informace o teplotnim rozsahu spotrebic¢e naleznete na
oznaceni vyrobku. Udava optimalni okolni teplotu (pfi které
spotfebi¢ provozuje) pro optimalni funkci spotfebice.

Klimaticka | Pripustna okolni
trida teplota

SN Od +10 °Cdo +32 °C

N 0d +16 °Cdo +32 °C
ST 0Od +16 °Cdo +38 °C

T Od +16 °Cdo +43 °C

- {E Tento symbol znamena: varovani, nebezpeci pozaru/
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horlavych materiald.
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GUVENLIK TALIMATLARI

Urini kullanmadan ©nce asagidaki talimatlari dikkatlice
okuyun. Bu kilavuzu ileride referans olarak kullanmak veya
yeni kullanicilar icin saklayin.

Bu cihaz, 8 yas ve uzeri cocuklar, fiziksel, duyusal veya
zihinselyetenekleri kisitliveya deneyim ve bilgi eksikligi olan
kisiler tarafindan, cihazin glivenli bir sekilde kullanilmasina
iliskin gbzetim veya yonergelerle desteklendikleri ve ilgili
tehlikeleri anladiklari takdirde kullanilabilir. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizlik ve bakim, g6zetim olmadan cocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

Yanici gaz iceren sprey kutulari gibi patlayici maddeleri bu
cihazda saklamayin.

Bu cihaz sadece evde kullanim icin tasarlanmistir. Barlarda,
restoranlarda, ciftliklerde, otellerde, motellerde ve ofislerde
kullanima uygun degildir.

3 ila 8 yas arasi cocuklarin sogutma cihazlarini doldurup
bosaltmasina izin verilebilir.

Yiyeceklerin bozulmasini 6nlemek icin lutfen asagidaki
talimatlara uyun:

Kapinin uzun sure acik kalmasi, cihaz bolmelerinde énemli
bir sicaklik artisina neden olabilir.
Gidailetemasedenyuzeyleriveerisilebilirdrenajsistemlerini
duzenli olarak temizleyin.

Cig et ve baliklari birbirleriyle temas etmeyecek veya
birbirlerinin tzerine damlamayacak sekilde uygun buzdolabi
kaplarinda saklayin.

Dondurulmus urtnler icin “iki yildizli" bélmeler, énceden
dondurulmus vyiyecekleri saklamak, dondurma veya buz
kupleri saklamak veya yapmak icin uygundur.

“Bir, iki ve Uc yildizli" bélmeler taze gidalarin dondurulmasi
icin uygun degildir.
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Sogutma cihazi uzun sure bos kaldiginda, cihazin icinde
kif olusumunu o6nlemek icin buzu cozerek, temizleyerek,
kurutarak ve kapisini acik birakarak kapatin.
DIKKAT:Cihaziyerlestirirken, glickablosununsikismadigindan
veya hasar gormediginden emin olun.

DIKKAT: Cihazin arkasina birden fazla mobil priz veya mobil
guc kaynagi baglamayin.

Kamp alaninda ve/veya arabalarda kullanilabilir.

Cihaz yagmura maruz birakilmamalidir.

DIKKAT: Cihazin muhafazasinin veya ankastre dolabin
havalandirma izgaralarini acik tutun.

DIKKAT: Buz coézme islemini hizlandirmak icin Uretici
tarafindan tavsiye edilenler disinda mekanik cihazlar veya
baska araclar kullanmayin.

DIKKAT: Uretici tarafindan tavsiye edilen tipte olmadikca gida
saklama bolmelerinin icinde elektrikli aletler kullanmayin.
DIKKAT: Sogutma devresine zarar vermeyin

Sicaklik araligi

Cihazin sicaklik araligina iliskin bilgiler Grun etiketinde
bulunur. Cihazin duzgln calismasi icin optimum ortam
sicakligini (cihazin calistigl) gosterir.

Iklim siniflari zin verilen ortam sicaklig
SN De +10°Ca +32°C
N De +16°Ca +32°C
ST De +16°Ca +38°C
T De +16°Ca +43°C
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Bu semboltin anlami: uyari, yangin tehlikesi/yanici
maddeler.
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ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES
Fig. 1
1. Cable de alimentacion AC

2. (able de alimentacién DC

Panel de control. Fig. 2

1. Luzroja: modo calefaccién activado

2. Luzverde: modo refrigeracién activado
3. Interruptor de modo

a. Modo calefaccién

b. Apagado

c. Modo refrigeracién

4. Conector DC

5. Conector AC

Nota:

Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y pueden no coincidir
exactamente con el producto.

2. ANTES DE USAR

- Esteaparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja vy retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafos en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese
de reciclar todos los elementos correctamente.

- Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

3. FUNCIONAMIENTO

Toma de corriente vivienda

1. Aseglrese de que el interruptor de modo estd en posicion apagado (OFF) antes de
conectar el mini frigorifico a una toma de corriente.

2. Enchufe el cable de alimentacién AC en el conector AC del mini frigorifico.

3. Coloque el frigorifico sobre una superficie estable y conecte el otro extremo del cable en
una toma de corriente.

28 I BOLERO MINICOOLING 10L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT 1/ PAT 2 / PAT 3
BOLERO MINICOOLING 20L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT 1/ PAT 2
BOLERO MINICOOLING 25L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT 1/ PAT 2



4.

ESPANOL

Ponga elinterruptor en el modo Refrigeracién o en el modo Calefaccién.

Toma de corriente automoévil

1. Mantenga el interruptor en la posicién OFF antes de conectar el mini frigorifico a la toma
de su automovil.

2. Enchufe el cable de alimentacién DC en el conector DC del mini frigorifico.

3. Coloque el minifrigorifico sobre una superficie estable y conecte el otro extremo del cable
en el conector de su automovil.

4.  Ponga elinterruptor en el modo Refrigeracién o en el modo Calefaccion.

ADVERTENCIA:

Para el funcionamiento del mini frigorifico, es necesario utilizar el motor del coche.
No deje el mini frigorifico funcionando en el coche con el motor apagado.

Temperatura interior

La temperatura en el interior del frigorifico no alcanzara inmediatamente la temperatura
deseada cuando se pone en marcha.

Por lo general, tarda unas 2 horas en alcanzar la temperatura deseada. La temperatura
minima del mini frigorifico varia en funcién de la temperatura ambiente.

Enfriamiento

Para un enfriamiento mas rapido, llene el mini frigorifico con bebidas frias.

La temperatura depende del entorno. Cuanto mas fria sea la temperatura ambiente, méas
se enfriard el mini frigorifico. La temperatura ambiente se refiere a la temperatura del aire
circundante.

Cuando la temperatura ambiente sea de 25 °C, podra refrigerar hasta unos 10 °C.

Calefaccién

El producto esta disefiado para mantener el calor. No esta disefiado para calentar objetos
frios.

Después de apagar el mini frigorifico, los objetos ya calientes mantendran su temperatura
durante varias horas, siempre que la puerta esté cerrada correctamente. El tiempo variara
en funcién de las condiciones ambientales.

Cuando el mini frigorifico esté en modo Calefaccion, tenga cuidado para evitar quemaduras.
Cuando la temperatura ambiente sea de 25 °C, podra calentar hasta unos 60 °C.

Nota:

La luz verde indica que el modo “Refrigeracion” estd conectado y la luz roja indica que el
modo “Calefaccién” esta conectado.

Asegurese de que elinterruptor de modo esta al menos 30 minutos en posicién de apagado
antes de cambiar entre los modos.
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Ventilacién y disipacién del calor

Advertencia

- Nunca utilice el mini frigorifico en un coche con una tensién de 24V, ni en una vivienda con
una tensién que no sea de 220-240 V. Provocaré fallos de funcionamiento e incendios.

- Este producto no debe ser utilizado cerca de aguay a altas temperaturas para evitar fallos
de funcionamiento, descargas eléctricas y otros accidentes.

- Latransformacion o alteracion del mini frigorifico y del cable de alimentacién provocaran
fallos de funcionamiento e incendios.

- Enverano, no coloque el mini frigorifico dentro del coche ni en el maletero y otros lugares
de alta temperatura para evitar fallos en el aparato.

- Cuando utilice el aparato en el coche, aseglrese de encender el motor vy, si el motor esta
apagado, desconecte el cable de alimentacion.

- Desenchufe el cable de alimentacién cuando no vaya a utilizar el aparato durante un
periodo prolongado.

- No bloguee la entrada de aire ni el orificio de drenaje, ya que el aparato no se enfriara ni
se calentara.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

- Cuando no utilice el aparato y antes de guardarlo, asegurese de desenchufarlo.

- Guarde el mini frigorifico en un lugar fresco y seco. Aseglirese siempre de que esté
completamente seco antes de guardarlo.

- Deje siempre que su mini frigorifico se seque completamente con la puerta abierta antes
de guardarlo. Mantenga la puerta abierta mientras el aparato alcanza la temperatura
ambiente para evitar que se forme humedad y moho en su interior.

- Limpie el mini frigorifico con un pafo suave himedo.

- Es habitual que se forme condensacién en el interior del mini frigorifico, aseglrese de
limpiarlo con frecuencia para prevenir malos olores y asegurar un buen funcionamiento.

5. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Qué hacer si detecta que el mini frigorifico no funciona
1. Compruebe los indicadores luminosos. Si el indicador esté apagado o se enciende y se
apaga, compruebe el estado de la conexion eléctrica.

2. Compruebe que los enchufes estan en buen estado, elimine la suciedad de los enchufes
si es necesario.
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El mini frigorifico no alcanza la temperatura deseada

1. Aseglrese de que el interruptor esta en el modo que desee y compruebe si el ventilador
funciona correctamente. Si el mini frigorifico no funciona correctamente, péngase en
contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec.

2. Latemperatura mas baja posible depende del ambiente circundante. Cuanto mas fria sea

la temperatura ambiente, mas se enfriard el mini frigorifico.

Consejos para una mejor refrigeracion

Coloque el dispositivo a mas de 5 cm de la pared, para asegurar una buena disipacién del
calor.

Para garantizar un funcionamiento éptimo, no utilice el mini frigorifico a temperaturas
ambiente elevadas.

Evite enfriar directamente objetos calientes.

Aparece agua/hielo en el interior

El mini frigorifico utiliza un sistema termoeléctrico y la diferencia de temperatura entre
el interior y el exterior o la apertura frecuente de la puerta provocard la formacién de
condensacién o hielo en el interior, lo cual es un fenédmeno fisico normal.

No se recomienda mantener la puerta abierta ni abrirla o cerrarla con frecuencia. Tampoco
enfrie directamente objetos calientes

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Puede acceder a la base de datos de productos donde se almacena la informacién de su
modelo escaneando el codigo QR (también se encuentra en la etiqueta energética).

Modelo Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling
10L Bahamas Pat 1 10L Bahamas Pat 2 10L Bahamas Pat 3
Referencia 02698 02699 02700
Codigo OR E. E E A% E
E TIoA
Modelo Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling
10L Bahamas Beige 10L Bahamas Pink 10L Bahamas Mint
Referencia 00134 00135 00136
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Cédigo QR
Modelo Bolero MiniCooling
10L Bahamas Black
Referencia 00137
Cédigo QR E'-" Ly E
[=]

Voltaje AC | 220-240VAC50/60 Hz

DC |12V=
Potencia AC | 50W
Refrigeracion oc |asw
Potencia AC | 45W
Calefaccion oc |aow
Temperatura de 7°C-25°C
refrigeracion (*)
Temperatura de 50 °C- 65°C
calefaccion ()
Clase climatica (**) SN /N
Modelo Bolero  MiniCooling | Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling

20L Bahamas Pat 1 20L Bahamas Pat2 | 20L Bahamas Beige

Referencia 02701 00138
Cédigo QR E E
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Modelo Bolero  MiniCooling | Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling
20L Bahamas Pink 20L Bahamas Mint 20L Bahamas Black
Referencia 00140 00141
Cédigo QR
Voltaje AC 220-240VAC50/60 Hz
DC 12V =
Potencial|AC 50 W
Refrigeracion DC 4s W
Potencial|AC 45w
Calefaccién DC 40w
Temperatura de | 7°C - 250C
refrigeracion (*)
Temperatura de | 50 °C- 65°C
calefaccion (*)
Clase climatica (**) SN/ N

Modelo Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling
25L Bahamas Pat 1 25L Bahamas Pat 2 | 25L Bahamas Beige
Referencia 02703 02704 00142
Cédigo OR E E
[=];
Modelo Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling
25L Bahamas Pink 25L Bahamas Mint | 25L Bahamas Black
Referencia 00143 00144 00145
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Cédigo QR E T E

Voltaje AC | 220-240V AC50/60 Hz
DC [12V=

Potencia AC | 60W

Refrigeracion oc |sow

Potencia AC | 55W

Calefaccion oc | asw

Temperatura de 7°C - 25°C

refrigeracion (*)

Temperatura de 50 °C- 65°C
calefaccion (*)

Clase climatica (**) | SN/ N

(*)Valores aproximados que pueden variar en funcién de multiples factores.
(**) Aparato de refrigeracion destinado a utilizarse a temperaturas ambiente de entre 10°C y
32°C.

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin previo aviso para mejorar la calidad del
producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espana

7. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

y/0 la bateria deberédn desecharse de manera independiente de los residuos
domésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida util, deberas
extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de recogida
designado por las autoridades locales.
Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus
aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el consumidor debera
contactar con las autoridades locales.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.

ﬁ Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el producto
I
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8. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final por las faltas de conformidad que
existan en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos
establecidos por la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones sean realizadas por personal cualificado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, pédngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

9. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningn medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1
1. ACPower cable
2. DCPower cable

Control panel. Fig. 2

Red light: heating mode activated
Green light: cooling mode activated
Mode change switch

Heating mode

Off

Cooling mode

DC connector

AC connector

urpOo T WDNR

Note:
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
appliance.

2. BEFORE USE

- This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the appliance
out of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other
packaging elements in a safe place. This will help you prevent damage to the appliance
when transporting it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure
all packaging materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

3. OPERATION

Household socket

1.  Make sure that the mode switch is in the OFF position before connecting the mini fridge
to a power outlet.

2. Plugthe AC power cable into the AC connector of the mini fridge.

3. Place the mini fridge on a stable surface and plug the other end of the cable into a power
outlet.
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4.  Setthe switch to Cooling mode or Heating mode.

Car plug socket
1.  Keepthe switch in the OFF position before connecting the mini fridge to the socket in your
car.

2. Plugthe DC power cable into the DC connector of the mini fridge.

3. Place the mini fridge on a stable surface and plug the other end of the cable into the
connector in your car.

4.  Setthe switch to Cooling mode or Heating mode.

WARNING:
- Forthe operation of the mini fridge, it is necessary to use the car motor.
- Do not leave the mini fridge running in the car with the motor switched off.

Internal temperature

- Thetemperatureinside the refrigerator will notimmediately reach the desired temperature
when it is switched on.

- ltusually takes about 2 hours to reach the desired temperature. The minimum temperature
of the mini fridge varies according to the ambient temperature.

Cool down

- For faster cooling, store cold drinks in the mini fridge.

- Temperature depends on the environment. The colder the room temperature, the cooler
the mini fridge will be. Room temperature is the temperature of surrounding air.

- When the ambient temperature is 25 °C, it may be cooled down to about 10 °C.

Heating

- The appliance is also designed to keep warm. It is not designed to directly heat up cold
items.

- After switching the mini fridge off, hot items will maintain their temperature for several
hours, provided the door is properly closed. Temperature dwell time will vary depending
on environmental conditions.

- Take care to avoid burns during use of the mini fridge in Heating mode.

- When the room temperature is 25 °C, it may be cooled down to about 10 °C.

Note:

- The green indicator light indicates that Cooling mode is enabled, while the red indicator
light indicates that Heating mode is enabled.

- Make sure that the mode switch is at least 30 minutes in the off position before switching
between modes.
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Ventilation and heat dissipation

Warning

- Never use the mini fridge in a car with a voltage of 24V, or in a house with a voltage other
than 220-240 V. This will cause malfunctions and fire.

- Thisproductshould notbe used nearwater and at hightemperatures to avoid malfunctions,
electric shock, and other accidents.

- Transforming or tampering with the mini fridge and power cord will result in malfunction
and fire.

- In summer, do not place the mini fridge inside the car or in the boot and other high
temperature places to avoid appliance failure.

- When using the appliance in the car, be sure to switch on the engine and, if the engine is
switched off, disconnect the power cable.

- Unplug the power cord when the appliance is not to be used for a long period of time.

- Do not block the air inlet or drain hole, as the appliance will not cool down or heat up.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

- Make sure to unplug the appliance after use and before storing it.

- Store the mini fridge in a cool, dry place. Always make sure it is completely dry before
storing it.

- Always let the mini fridge dry completely with the door open before storing it. Keep the
door open while the appliance reaches room temperature to avoid moisture and mould
formation inside the appliance.

- Clean the mini fridge with a soft, damp cloth.

- Itis common for condensation to form inside the mini fridge: be sure to clean it frequently
to prevent bad odours and ensure proper operation.

5. TROUBLESHOOTING

The mini fridge doesn't work

1. Checkthe indicator lights. If the indicator light is off or goes on and off, check the state of
the electrical connection.

2. Make sure the sockets are in good condition and clean them if necessary.

The mini fridge does not reach the desired temperature
1. Make sure that the switch is in the desired mode and check if the fan is working properly. If
the mini fridge is not working properly, please contact the official Cecotec Service Centre.
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2. Thelowest possible temperature depends on the surrounding environment. The colder the
room temperature, the cooler the mini fridge will be.

Tips for better cooling
- Place the appliance more than 5 cm away from the wall to ensure good heat dissipation.
- To ensure optimum performance, do not use the mini fridge in places with a high ambient

temperature.

- Avoid direct cooling of hot objects.

Condensation/frost appearing inside
- The mini fridge works on a thermoelectric system and the difference in temperature
between inside and outside or frequent opening of the door will cause interior condensation
or frost formation, which is normal.
- It is not recommended to keep the door open or to open or close it frequently. Do not
attempt to directly cool down hot items.

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

You can find more information on this model by scanning the QR code (and the energy label as

well).

Model Bolero MiniCooling 10L | Bolero MiniCooling 10L | Bolero MiniCooling
Bahamas Pat 1 Bahamas Pat 2 10L Bahamas Pat 3

Reference 02698 02699 02700

QR code E. E

EryEn

Model Bolero MiniCooling 10L | Bolero MiniCooling 10L | Bolero MiniCooling
Bahamas Beige Bahamas Pink 10L Bahamas Mint

Reference 00134

OR code E E
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Model Bolero MiniCooling 10L
Bahamas Black
Reference 00137
OR code E'-" Ly E
[=]
Voltage AC | 220-240V AC50/60 Hz
DC [12V=
Power AC | 50w
Cooling oc | asw
Heating AC | 45W
power DC | 40w
Cooling 70C-25°C
Temperature (*)
Heating 50°C-65°C
temperature (*)
Climate class (**) | SN/N

Model Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling
20L Bahamas Pat 1 20L Bahamas Pat2 | 20L Bahamas Beige

Reference 02701 02702 00138

OR code E E

Model Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling
20L Bahamas Pink 20L Bahamas Mint 20L Bahamas Black

Reference 00139 00140 00141
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OR code
Voltage AC 220-240VAC50/60 Hz
DC 12V =
Power Cooling | AC 50 W
DC 45 W
Heating power | AC 45 W
DC 40w
Cooling Temperature | 7°C - 25°C
*)
Heating temperature | 50 °C- 65 °C
()
Climate class (**) SN/ N

Modelo Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling
25L Bahamas Pat 1 25L Bahamas Pat 2 | 25L Bahamas Beige
Referencia 02703 02704 00142
Cédigo QR
B
=],
Model Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling
25L Bahamas Pink 25L Bahamas Mint | 25L Bahamas Black
Reference 00143
OR code

[=] g =]

b -

=]
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Voltage AC | 220-240VAC50/60Hz
DC |12V=
Power AC | 60W
Cooling oc | sow
Heating AC | 55W
power DC | 45w
Cooling 70C - 25°C
Temperature (*)
Heating 50 °C- 65°C
temperature (*)
Climate class (**) SN/ N

(*) Approximate values which may vary depending on many factors.
(*) Refrigerating appliance intended for use at room temperatures between 10 °C and 32 °C.

Technical specifications may change without prior notice to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

and/or batteries must be disposed of separately from household waste. When
this product reaches the end of its shelf life, you should dispose of the cells/
batteries/accumulators and take them to a collection point designated by the
local authorities.
Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

ﬁ This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the product
.

8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the
applicable regulations.
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It is recommended that repairs are carried out by qualified personnel.
If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Theintellectualproperty rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1
1. (Cable d'alimentation AC
2. (able d'alimentation DC

Panneau de controle. Img. 2

Témoin rouge : mode Chauffage activé
Témoin vert : mode Réfrigération activé
Sélecteur du mode

Mode Chauffage

Arrét

Mode Réfrigération

Connecteur DC

Connecteur AC

urpOo T WDNR

Note:
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
'appareil de sa baoite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de 'emballage dans un endroit sGr pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire
de 'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
manque une piéce, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

3. FONCTIONNEMENT

Prise de courant de la maison
1. Assurez-vous que linterrupteur de mode en position OFF avant de brancher le mini-
réfrigérateur sur une prise de courant.
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Branchez le cable d'alimentation AC dans le connecteur AC du mini réfrigérateur.

Placez le réfrigérateur sur une surface stable et branchez l'autre extrémité du cable sur
une prise de courant.

Placez le sélecteur en mode Réfrigération ou en mode Chauffage.

Prise de la voiture

1.

AVE

Laissez linterrupteur en position OFF avant de brancher le mini réfrigérateur a la prise
de votre voiture.

Branchez le cable d'alimentation DC dans le connecteur DC du mini-réfrigérateur.

Placez le mini-réfrigérateur sur une surface stable et branchez l'autre extrémité du cable
sur la prise de votre voiture.

Placez le sélecteur en mode Réfrigération ou en mode Chauffage.

RTISSEMENT :

Pour le fonctionnement du mini-réfrigérateur, il est nécessaire d'utiliser le moteur de la
voiture.

Ne laissez pas le mini-réfrigérateur en fonctionnement dans la voiture lorsque le moteur
est éteint.

Température intérieure

Le mini-réfrigérateur n'atteindra pas immédiatement la température souhaitée lorsqu'il
est allumé.
Il prend généralement environ 2 heures pour atteindre la température souhaitée. La
température minimale du mini-réfrigérateur variera en fonction de la température
ambiante.

Réfrigération

Cha

Pour unrefroidissement plus rapide, remplissez le mini-réfrigérateur de boissons fraiches.
La température varie en fonction de l'environnement. Plus la température ambiante est
basse, plus le mini-réfrigérateur refroidit. La température ambiante fait référence a la
température de l'environnement.

Lorsque la température ambiante est de 25 °C, il pourra réfrigérer jusqu'a environ 10 °C.

uffage

L'appareil est concu pour garder la chaleur. Il n'est pas concu pour chauffer des produits
froids.

Apres avoir éteint le mini-réfrigérateur, les aliments chauds conservent leur température
pendant plusieurs heures, a condition que la porte soit correctement fermée. Le temps
variera en fonction des conditions environnementales.

Lorsque le mini-réfrigérateur est en mode Chauffage, faites attention a ne pas vous brdler.
Lorsque la température ambiante est de 25 °C, il pourra chauffer jusqu'a environ 60 °C.
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Note :

Le témoin vert indique que le mode Réfrigération est activé et le témoin rouge indique que
le mode Chauffage est activé.

Assurez-vous que linterrupteur de mode est en position OFF (éteint) depuis au moins 30
minutes avant de passer d'un mode a l'autre.

Ventilation et dissipation de la chaleur

Avertissement

N'utilisez jamais le mini-réfrigérateur dans une voiture avec une tension de 24 V, ni
dans une maison avec une tension différente de 220-240 V. Cela pourrait entrainer des
dysfonctionnements et des incendies.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé prés de l'eau ou a des températures élevées pour éviter
tout mauvais fonctionnement, toute décharge électrique et tout autre accident.

La transformation ou manipulation de ce mini-réfrigérateur et du cable d'alimentation
pourraient entrainer un mauvais fonctionnement et provoquer un incendie.

Pendant l'été, ne placez pas le mini-réfrigérateur dans la voiture, dans le coffre ou dans
d'autres zones ou la température est élevée, pour éviter toute panne ou tout mauvais
fonctionnement.

Lorsque vous utilisez cet appareil dans la voiture, assurez-vous d'allumer le moteur et, si
le moteur est éteint, débranchez le cable d'alimentation.

Débranchez le cable d'alimentation lorsque vous n'allez pas utiliser l'appareil pendant une
longue période.

N'obstruez pas l'entrée d'air ni lorifice de vidange, car l'appareil ne refroidira pas ou ne
chauffera pas.

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

46

Lorsque l'appareil n'est pas utilisé et avant de le ranger, veillez a le débrancher.

Stockez le mini-réfrigérateur dans un endroit frais et sec. Assurez-vous toujours qu'il est
completement sec avant de le stocker.

Laissez toujours votre mini-réfrigérateur sécher compléetement avec la porte ouverte
avant de le stocker. Laissez la porte ouverte pendant que l'appareil atteint la température
ambiante afin d'éviter la formation d’humidité et de moisissures a l'intérieur de 'appareil.

Nettoyez le mini-réfrigérateur avec un chiffon doux et humide.

Il est normal que de la condensation se forme a lintérieur du mini-réfrigérateur. Veillez
donc a le nettoyer fréquemment pour éviter les odeurs et garantir son bon fonctionnement.
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5. RESOLUTION DE PROBLEMES

Que faire si vous constatez que le mini-réfrigérateur ne fonctionne pas ?

1. Vérifiez les indicateurs lumineux. Si lindicateur est éteint ou s'allume et s'éteint, vérifiez
l'état de la connexion électrique.

2. Vérifiez que les prises sont en bon état, enlevez la saleté des prises si nécessaire.

Le mini-réfrigérateur n'atteint pas la température souhaitée

1. Assurez-vous que linterrupteur est dans le mode souhaité et vérifiez que le ventilateur
fonctionne correctement. En cas de mauvais fonctionnement du mini-réfrigérateur,
veuillez contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

2. Latempérature la plus basse possible dépendra de l'environnement. Plus la température
ambiante est basse, plus le mini-réfrigérateur refroidit.

Conseils pour une meilleure réfrigération

- Placez l'appareil a plus de 5 cm du mur pour assurer une bonne dissipation de la chaleur.

- Pour garantir un fonctionnement optimal, n'utilisez pas le mini-réfrigérateur a des
températures ambiantes élevées.

- Evitez de refroidir directement les produits chauds.

Apparition d'eau/de givre a Uintérieur

- Le mini-réfrigérateur utilise un systeme thermoélectrique et la différence de température
entre lintérieur et l'extérieur ou l'ouverture fréquente de la porte entrainera la formation
de condensation ou de glace a l'intérieur, ce qui est un phénomene physique normal.

- Il n'est pas recommandé de laisser la porte ouverte ou de louvrir ou de la fermer
fréequemment. Evitez de refroidir directement les produits chauds.

6. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Vous pouvez accéder a la base de données des produits ot sont stockées les informations
relatives a chaque modeéle en scannant le code QR de votre modeéle (figurant aussi sur
l'étiquette énergétique).
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chauffage (*)

Modele Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling
10L Bahamas Pat 1 10L Bahamas Pat 2 10L Bahamas Pat 3
Référence 02698 02699 02700
Code QR =] = E A% E
E7=r
Modele Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling
10L Bahamas Beige 10L Bahamas Pink 10L Bahamas Mint
Référence 00134
Code QR E E
[=];
Modele Bolero MiniCooling
10L Bahamas Black
Référence 00137
Code QR Ok A0
=]
Voltage AC | 220-240V AC 50/60 Hz
DC |12V=
Puissance de AC |50 W
réfrigération oc | asw
Puissance de AC | 45W
chauffage oc | aow
Température de 70C-25°C
réfrigération (*)
Température de 50°C-65°C
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Classe climatique (**)

SN/ N

Modele Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling
20L Bahamas Pat 1 20L Bahamas Pat 2 | 20L Bahamas Beige
Référence 02701 02702 00138
Code QR E E
(=
Modele Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling
20L Bahamas Pink 20L Bahamas Mint 20L Bahamas Black
Référence 00140
Code QR
Voltage AC 220-240VAC50/60 Hz
DC 12V =
Puissance de AC 50 W
réfrigération DC 45 W
Puissance de AC 45w
chauffage e 40 W
Température de 7°C - 25¢°C
réfrigération (*)
Température de 50 °C- 65°C
chauffage (*)
Classe climatique (**) | SN/ N
Modele Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling
25L Bahamas Pat 1 25L Bahamas Pat 2 | 25L Bahamas Beige
Référence 02703 02704 00142
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)

Code QR E E
(=,

Modele Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling

25L Bahamas Pink 25L Bahamas Mint | 25L Bahamas Black
Référence 00143
Code QR “E'L" - E-

[=
Voltage AC | 220-240V AC50/60 Hz

DC | 12V=

Puissancede | AC | 60 W
réfrigération oc | sow
Puissancede | AC | 55W
chauffage oc |asw
Température de 70°C - 25°C
réfrigération (*)
Température de 500°C-65°C
chauffage (*)
Classe climatique SN /N

(*) Valeurs approximatives pouvant varier en fonction de nombreux facteurs.

(**) Appareil de réfrigération destiné a étre utilisé a des températures ambiantes comprises

entre 10 °Cet 32 °C.

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin

d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne
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7. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

E Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le
produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
mmmm mMunicipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer les

piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de

vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous devez
contacter les autorités locales.

Le respect des lignes directrices susmentionnées contribuera a la protection de
l'environnement.

8. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers l'utilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Si vous détectez un incident ou un probleme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

9. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1
1. AC Netzkabel
2. DC Netzkabel

Bedienfeld. Abb. 2

Rotes Licht: Heizmodus aktiviert
Grines Licht: Kihlmodus aktiviert
Modus-Schalter

Heizung Modus

Ausgeschaltet

Kihlungsmodus

DC-Anschluss

AC-Anschluss

urpOo T WDNR

Hinweis:
Die Grafiken in diesem Handbuch sind schematische Darstellungen und stimmen
moglicherweise nicht genau mit dem Produkt Uberein.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus dem Karton und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie ihn spater transportieren mussen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen mochten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

- Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung
fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst von
Cecotec.

3. BEDIENUNG

Haushaltssteckdose

1. Vergewissern Sie sich, dass der Betriebsschalter in der Position OFF steht, bevor Sie den
Mini-Kihlschrank an eine Steckdose anschlief3en.

2. Stecken Sie das Netzkabel in den Netzanschluss des Minikiihlschranks.

3. Stellen Sie den Kihlschrank auf eine stabile Unterlage und stecken Sie das andere Ende
des Kabels in eine Steckdose.

4.  Stellen Sie den Schalter auf Kiihlbetrieb oder Heizbetrieb.
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Auto steckdose

1. Lassen Sie den Schalter in der Position OFF, bevor Sie den Mini-Kihlschrank an die
Steckdose |hres Fahrzeugs anschlief3en.

2. Stecken Sie das Gleichstromkabel in den Gleichstromanschluss des Minikihlschranks.

3. Stellen Sie den Mini-Kiihlschrank auf eine stabile Unterlage und stecken Sie das andere
Ende des Kabels in den Anschluss in lhrem Auto.

4,  Stellen Sie den Schalter auf Kiihlbetrieb oder Heizbetrieb.

HINWEIS:
- Flrden Betrieb des Mini-Kihlschranks muss der Motor des Autos verwendet werden.
- Lassen Sie den Mini-Kihlschrank nicht bei abgestelltem Motor im Auto laufen.

Innentemperatur

- Die Temperatur im Inneren des Kuhlschranks erreicht nicht sofort die gewlinschte
Temperatur, wenn er eingeschaltet wird.

- Es dauert in der Regel etwa 2 Stunden, bis die gewlinschte Temperatur erreicht ist. Die
Mindesttemperatur des Mini-Kihlschranks hangt von der Umgebungstemperatur ab.

Abkiihlen

- Zur schnelleren Abkuhlung fullen Sie den Minikihlschrank mit kalten Getranken.

- Die Temperatur hangt von der Umgebung ab. Je kalter die Umgebungstemperatur ist,
desto kuhler ist der Mini-Kuhlschrank. Die Umbgebungstemperatur bezieht sich auf die
Temperatur der Umgebungsluft.

- Wenn die Umgebungstemperatur 25 °C betragt, kann sie auf etwa 10 °C abgekihlt werden.

Heizung

- Das Produkt ist so konzipiert, dass es warm halt. Nicht fir die Erwarmung kalter
Gegenstande geeignet.

- Nach dem Ausschalten des Mini-Kuhlschranks behalten warme Speisen ihre Temperatur
noch mehrere Stunden lang, sofern die Tur richtig geschlossen ist. Dir Zeit kann je nach
Umweltbedingungen variieren.

- Wenn sich der Kihlschrank im Heizmodus befindet, missen Sie vorsichtig sein, um
Verbrennungen zu vermeiden.

- Beieiner Umgebungstemperatur von 25 °C kénnen Sie bis auf etwa 60 °C aufheizen.

Hinweis:

- Grunes Licht zeigt an, dass der ,Kihlmodus" eingeschaltet ist, rotes Licht, dass der
,Heizmodus" eingeschaltet ist.

- Vergewissern Sie sich, dass der Betriebsartenschalter mindestens 30 Minuten in der
Position ,Aus" steht, bevor Sie zwischen den Betriebsarten wechseln.
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Beliiftung und Warmeableitung

Hinweis

- Verwenden Sie den Mini-Kuhlschrank niemals in einem Auto mit einer Spannung von 24V
oder in einem Haus mit einer anderen Spannung als 220-240 V. Dies kann zu Fehlfunktionen
und Branden fuhren.

- Dieses Produkt sollte nichtin der Nahe von Wasser und bei hohen Temperaturen verwendet
werden, um Fehlfunktionen, Stromschlage und andere Unfalle zu vermeiden.

- Wenn Sie den Mini-Kuhlschrank und das Netzkabel umbauen oder manipulieren, kann dies
zu Fehlfunktionen und Branden fihren.

- Stellen Sie den Mini-Kuhlschrankim Sommer nicht im Auto, im Kofferraum oder an anderen
Orten mit hohen Temperaturen auf, um einen Ausfall des Gerats zu vermeiden.

- Wenn Sie das Geratim Auto benutzen, schalten Sie unbedingt den Motor ein und ziehen Sie
bei ausgeschaltetem Motor das Netzkabel ab.

- Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt
werden soll.

- Blockieren Sie nicht den Lufteinlass oder die Abflussoffnung, da das Gerat sonst nicht
abkihlen oder aufheizen kann.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

- Ziehen Sie das Gerat, wenn Sie das Gerat nicht benutzen und bevor Sie es lagern.

- LagernSie denKuhlschrank an einem kiihlen, trockenen Ort. Vergewissern Sie sich, dass es
vollstandig trocken ist, bevor Sie es aufbewahren.

- Lassen Sie Ihren Mini-Kihlschrank bei gedffneter Tur immer vollstandig austrocknen,
bevor Sie ihn einlagern. Lassen Sie die Tur offen, wahrend das Gerat die Raumtemperatur
erreicht, um zu verhindern, dass sich Feuchtigkeit und Schimmel im Inneren des Gerats
bilden.

- Reinigen Sie den Mini-Kuhlschrank mit einem weichen, feuchten Tuch.

- ImInnerendes Mini-Kuhlschranks bildet sich haufig Kondenswasser. Reinigen Sie ihn daher
regelmafdig, um Gerliche zu vermeiden und einen einwandfreien Betrieb zu gewahrleisten.

5. PROBLEMBEHEBUNG

Was zu tun ist, wenn Sie feststellen, dass der Mini-Kiihlschrank nicht funktioniert

1. Uberpriifen Sie die Betriebsanzeiger. Wenn die Anzeige nicht leuchtet oder immer wieder
aufleuchtet, Uberprufen Sie den Zustand der elektrischen Verbindung.

2. Prifen Sie, ob die Steckdosen in gutem Zustand sind, und entfernen Sie ggf. Schmutz aus
den Steckdosen.
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Der Mini-Kiihlschrank erreicht nicht die gewiinschte Temperatur.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Schalter auf den gewlinschten Modus eingestellt ist, und
prufen Sie, ob der Ventilator ordnungsgemaf? funktioniert. Wenn der Mini-Kihlschrank
nicht richtig funktioniert, wenden Sie sich bitte an das offizielle Cecotec Service Center.

2. Die niedrigste mogliche Temperatur hangt von den Umgebungsbedingungen ab. Je kalter

die Umgebungstemperatur ist, desto kihler ist der Mini-Kihlschrank.

Tlpps fir bessere Kiithlung

Stellen Siedas Geratmehrals5cmvonder Wand entferntauf, um eine gute Warmeableitung
zu gewahrleisten.

Um eine optimale Leistung zu gewahrleisten, sollten Sie den Mini-Kuhlschrank nicht bei
hohen Umgebungstemperaturen verwenden.

Vermeiden Sie direkte Kiihlung von heiféen Gegenstanden.

Wasser/Eis erscheint im Inneren

Der Mini-Kuhlschrank arbeitet mit einem thermoelektrischen System, und der
Temperaturunterschied zwischen innen und aufien oder das haufige Offnen der Tiir fithrt
zur Bildung von Kondenswasser oder Eis im Inneren, was eine normale physikalische
Erscheinung ist.

Es wird nicht empfohlen, die Tur offen zu halten, oder sie haufig 6ffnen oder schliefien.
Vermeiden Sie nicht direkte Kiihlung von Heifsen Gegenstanden.

6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Sie kdnnen auf die Produktdatenbank zugreifen, in der die Informationen zu jedem Modell
gespeichert sind, indem Sie den QR-Code scannen (auch auf dem Energieetikett zu finden).

Modelo Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling
10L Bahamas Pat 1 10L Bahamas Pat 2 10L Bahamas Pat 3

Referenz 02698 02699 02700

OR Code
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Modelo Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling
10L Bahamas Beige 10L Bahamas Pink 10L Bahamas Mint
Referenz 00134 00136
OR Code E E
=],
Modelo Bolero MiniCooling
10L Bahamas Black
Referenz 00137
OR Code E'-" Ly E
=
Spannung AC | 220-240VAC 50/60 Hz
DC | 12V=
Leistung Kihlung | AC | 50 W
DC | 45W
Heizungsleistung | AC | 45W
DC | 40W
Kihltemperatur (*) 70oC-250°C
Heizungstemperatur (*) | 50 °C- 65 °C
Klimaklasse (**) SN /N

Ty

(=

Modelo Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling
20L Bahamas Pat 1 20LBahamas Pat2 | 20L Bahamas Beige

Referenz 02701 02702 00138

OR Code

56 |
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Modelo Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling
20L Bahamas Pink 20L Bahamas Mint 20L Bahamas Black
Referenz 00141
OR Code
Spannung AC 220-240VAC50/60 Hz
DC 12V =
Leistung Kiihlung | AC 50 W
DC 45 W
Heizungsleistung | AC 45 W
DC 40W
Kuhltemperatur (*) 70°C - 25°C
Heizungstemperatur (*) | 50 °C- 65 °C
Klimaklasse (**) SN /N

Modelo Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling
25L Bahamas Pat 1 25L Bahamas Pat 2 | 25L Bahamas Beige
Referenz 02704 00142
OR Code E E
[=];
Modelo Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling
25L Bahamas Pink 25L Bahamas Mint | 25L Bahamas Black
Referenz 00143 00145
OR Code oL
Bl
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Spannung AC 220-240VAC50/60 Hz

DC 12V =

Leistung Kihlung | AC 60 W

DC 50 W

Heizungsleistung | AC 55 W

DC 45 W

Kihltemperatur (*) 7°C - 25¢°C

Heizungstemperatur (*) | 50 °C- 65 °C

Klimaklasse (**) SN /N

(*) Ungefahre Werte konnen in Abhangigkeit von vielen Faktoren variieren.
(**) Kihlgerat fir den Einsatz bei Umgebungstemperaturen zwischen 10°C und 32°C.

Die technischen Daten kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden, um die Produktqualitat
zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

7. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder der Akku gemaf3 den
geltenden Vorschriften getrennt vom Hausmull entsorgt werden muss. Wenn
dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, sollten Sie die
Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den ortlichen Behdrden bestimmten
Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher missen sich mit lhren ortlichen Behérden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder
ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

8. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenliber dem Benutzer oder Endverbraucher fiirjegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.
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Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.
Sollte unerwartet eine Storung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, k6nnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer: +34 96 321 07
28.

9. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Verdffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, Uibertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder &hnliches).

BOLERO MINICOOLING 10L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT1/ PAT 2 / PAT 3 59
BOLERO MINICOOLING 20L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT 1/ PAT 2
BOLERO MINICOOLING 25L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT 1/ PAT 2



ITALIANO

1. PARTI E COMPONENTI

Fig. 1
1. Cavodialimentazione AC
2. Cavodialimentazione DC

Pannello di controllo. Fig. 2

Spia rossa: modalita di riscaldamento attiva
Spia verde: modalita di raffreddamento attiva
Interruttore di modalita

Modalita di riscaldamento

Spento

Modalita di raffreddamento

Connettore DC

Connettore AC

ne e wN R

Nota:
| grafici di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non corrispondere
esattamente al prodotto.

2. PRIMA DELL'USO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre l'apparecchio dalla scatola e rimuovere tuttoil materiale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
allapparecchio in caso di necessita di trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

- \Verificare che tutte le parti e i componenti siano inclusi e in buono stato. Se uno di essi
mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

3. FUNZIONAMENTO

Presa di corrente domestica

1. Assicurarsi che linterruttore di modalita sia in posizione di spegnimento (OFF) prima di
collegare il mini frigo a una presa di corrente.

2. Collegareil cavo di alimentazione AC nel connettore AC del mini frigo.

3. Posizionare il mini frigo su una superficie stabile e collegare l'altra estremita del cavo a
una presa di corrente.
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4.  Portarelinterruttorein posizione Modalita di raffreddamento o Modalita diriscaldamento.

Presa di corrente dell'auto

1. Prima di collegare il mini frigo alla presa dell'auto, portare linterruttore in posizione di
spegnimento.

2. Collegareil cavo di alimentazione DC nel connettore DC del mini frigo.

3. Posizionare il minifrigo su una superficie stabile e collegare l'altra estremita del cavo alla
presa dell'auto.

4.  Portare linterruttore in posizione di raffreddamento o di riscaldamento.

ATTENZIONE:
- Utilizzare il motore dell'auto per il corretto funzionamento del mini frigo.
- Non lasciate il mini frigo in funzione nell'auto a motore spento.

Temperatura interna

- All'accensione, la temperatura interna del mini frigo non raggiunge immediatamente la
temperatura desiderata.

- Il mini frigo impiega solitamente 2 ore a raggiungere la temperatura desiderata. La
temperatura minima del mini frigo varia in base alla temperatura ambiente.

Defaticamento

- Per un raffreddamento pit rapido, riempire il mini frigo con bevande fredde.

- La temperatura dipende dallambiente. Quanto piu fredda & la temperatura ambiente,
tanto pil freddo sara il mini frigo. La temperatura ambiente corrisponde alla temperatura
dell'aria circostante.

- Selatemperatura ambiente e di 25 °C, il mini frigo potra raffreddarsi fino a circa 10 °C.

Riscaldamento

- Lapparecchio e progettato anche per mantenere il calore. Non e progettato per riscaldare
oggetti freddi.

- Dopo lo spegnimento del minifrigo, i cibi caldi mantengono la loro temperatura per diverse
ore, a condizione che lo sportello rimanga ben chiuso. Il tempo varia a seconda delle
condizioni ambientali.

- Quando il mini frigo e in modalita di riscaldamento, fare attenzione ad evitare scottature.

- Selatemperatura ambiente e di 25 °C, il mini frigo potra riscaldarsifino a circa 60 °C.

Nota:

- Laspiaverdeindica che la modalita di raffreddamento e attiva, mentre la luce rossa indica
che la modalita di riscaldamento e attiva.

- Prima di passare da una modalita all'altra, accertarsi che linterruttore di modalita sia
rimasto in posizione di spegnimento per almeno 30 minuti.
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Ventilazione e dissipazione del calore

Avvertenza

- Non utilizzare mai il mini frigo in un'auto con una tensione di 24 V o in un'abitazione con
una tensione diversa da 220-240 V. Cio potrebbe causare malfunzionamenti e incendi.

- Non utilizzare l'apparecchio in prossimita di acqua e ad alte temperature per evitare
malfunzionamenti, scosse elettriche e altri incidenti.

- Non modificare o manomettere il mini frigo e il cavo di alimentazione per evitare
malfunzionamenti e incendi.

- In estate, non collocare il mini frigo all'interno dell'auto, nel bagagliaio o in altri luoghi ad
alta temperatura per evitare guasti all'apparecchio.

- Se si utilizza l'apparecchio in auto, assicurarsi di accendere il motore e, se spento,
scollegare il cavo di alimentazione dell'apparecchio.

- Scollegareil cavo dialimentazione se non si intende utilizzare l'apparecchio per un periodo
prolungato di tempo.

- Non ostruire lingresso dell'aria o il foro di scarico per evitare che l'apparecchio si raffreddi
o si riscaldi.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

- Assicurarsi di scollegare l'apparecchio dalla corrente quando non in uso e prima di riporlo.

- Conservare il mini frigo in un luogo fresco e asciutto. Assicurarsi sempre che sia
completamente asciutto prima di riporlo.

- Aprire lo sportello e lasciare asciugare completamente il mini frigo prima di riporlo. Tenere
lo sportello aperto mentre l'apparecchio raggiunge la temperatura ambiente per evitare la
formazione di umidita e muffa all'interno.

- Pulire ilmini frigo con un panno morbido e umido.

- Laformazione di condensa all'interno del mini frigo e normale: pulirlo frequentemente per
prevenire cattivi odori e garantire il corretto funzionamento del mini frigo.

5. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

ILmini frigo non funziona

1. Controllare le spie. Se la spia e spenta o si accende e si spegne, verificare lo stato del
collegamento elettrico.

2. Assicurarsi che la presa sia in buone condizioni; pulirla se necessario.
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ILmini frigo non raggiunge la temperatura desiderata

1. Assicurarsi che linterruttore sia nella posizione corrispondente alla modalita desiderata
e verificare che la ventola funzioni correttamente. In caso di malfunzionamento del mini
frigo, contattare il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

2. Latemperatura ambiente determina la temperatura minima raggiungibile del mini frigo.
Quanto piu fredda e la temperatura ambiente, tanto pit freddo sara il mini frigo.

Consigli per un migliore raffreddamento

- Posizionare l'apparecchio a una distanza di oltre 5 cm dalla parete per garantire una buona
dissipazione del calore.

- Per garantire prestazioni ottimali, non utilizzare il mini frigo a una temperatura ambiente
elevata.

- Evitare diraffreddare in modo diretto articoli caldi.

Formazione di condensa/brina all'interno

- Il mini frigo funziona con un sistema termoelettrico e la differenza di temperatura tra
linterno e l'esterno o l'apertura frequente dello sportello causa la formazione di condensa
o brina all'interno, il che & normale.

- Tenere lo sportello chiuso a aprirlo il meno frequentemente possibile. Si sconsiglia inoltre
di non raffreddare direttamente articoli caldi.

6. SPECIFICHE TECNICHE

£ possibile accedere al database dei prodotti in cui sono memorizzate le informazioni del
proprio modello scansionando il codice QR (che si trova anche sulbetichetta energetica).

Modello

Bolero MiniCooling
10L Bahamas Pat 1

Bolero MiniCooling
10L Bahamas Pat 2

Bolero MiniCooling
10L Bahamas Pat 3

Codice prodotto

02698

02699

02700

Codice QR E. E
Era=r
Modello Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling
10L Bahamas Beige 10L Bahamas Pink 10L Bahamas Mint
Codice prodotto 00134 00135 00136
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Codice QR

Modello

Bolero MiniCooling
10L Bahamas Black

Codice prodotto

00137

Codice QR E'-" L E
=]
Tensione AC | 220-240VAC50/60 Hz
DC |12V =
Potenza di AC [50W
raffreddamento oc | asw
Potenza di AC [45W
riscaldamento oc | aow
Temperatura di 7°C-25°C
raffreddamento (*)
Temperatura di 50 °C-65°C
riscaldamento (*)
Classe climatica (**) SN /N

Modello

Bolero MiniCooling
20L Bahamas Pat 1

Bolero MiniCooling
20L Bahamas Pat 2

Bolero MiniCooling
20L Bahamas Beige

Codice prodotto

02701

02702

00138

20L Bahamas Pink

20L Bahamas Mint

Codice QR E E
Modello Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling

20L Bahamas Black
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Codice prodotto

Codice QR

Tensione AC 220-240VAC50/60 Hz
DC 12V =

Potenza di AC 50w

raffreddamento DC 45 W

Potenza di AC 45 W

riscaldamento DC HLoW

Temperatura di 70C - 25°C

raffreddamento (*)

Temperatura di 50 °C- 65°C

riscaldamento (*)

Classe climatica (**) SN/N

Modello

Bolero MiniCooling
25L Bahamas Pat 1

Bolero MiniCooling
25L Bahamas Pat 2

Bolero MiniCooling
25L Bahamas Beige

Codice prodotto 02704 00142
Codice QR E E
[=];
Modello Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling

25L Bahamas Pink

25L Bahamas Mint

25L Bahamas Black

Codice prodotto

00143

00145

Codice QR

“E'." I-E-

=

BOLERO MINICOOLING 10L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT1/ PAT 2 / PAT 3 65
BOLERO MINICOOLING 20L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT 1/ PAT 2
BOLERO MINICOOLING 25L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT 1/ PAT 2




ITALIANO

Tensione AC 220-240VAC50/60 Hz
DC 12V =
Potenza di AC 60 W
raffreddamento DC SOW
Potenza di AC 55 W
riscaldamento DC 45 W
Temperatura di 7°C - 25°C
raffreddamento (*)
Temperatura di 50 °C- 65 °C
riscaldamento (*)
Classe climatica (**) SN/ N

(*) Valori approssimativi che possono variare a seconda di molti fattori.

(**) Apparecchio di refrigerazione destinato ad essere utilizzato a temperature comprese tra
10e32°C.

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previo avviso per migliorare la qualita del
prodotto.

Fabbricato in China | Progettato in Spagna

7. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

X Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto e/o

la batteria devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici. Quando
mmmm Cuesto prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, & necessario rimuovere le

pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di raccolta designato dalle autorita locali.

Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le apparecchiature elettriche ed

elettroniche e/o le pile/batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.

ILrispetto di queste linee guida aiutera a proteggere 'ambiente.

8. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dellutente finale o del consumatore per difetti
di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni e
scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale qualificato.
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Se siriscontra un problema con l'apparecchio o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non pud essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

BOLERO MINICOOLING 10L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT1/ PAT 2 / PAT 3 67
BOLERO MINICOOLING 20L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT 1/ PAT 2
BOLERO MINICOOLING 25L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT 1/ PAT 2



PORTUGUES

1. PECAS E COMPONENTES

Fig.1
1. (Cabodealimentacao AC
2. (Cabo de alimentacao DC

Painel de controlo. Fig. 2

Indicador vermelho: modo Aquecimento ativado
Indicador verde: modo Arrefecimento ativado
Interruptor de modo

Modo Aquecimento

Desligado

Modo Arrefecimento (COOL)

Conector DC

Conector AC

urpOo T WDNR

Nota:
Os graficos deste manual sao representacées esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas para o proteger durante
o transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estdo incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou ndo estiver em boas condicdes, contactar imediatamente o Servico
de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

3. FUNCIONAMENTO

Tomada elétrica moradia

1. Mantenha o interruptor na posicao OFF antes de ligar o mini frigorifico a tomada elétrica.

2. Ligue o conector do cabo de alimentacao AC no conector AC do mini frigorifico.

3. Cologue o aparelho sobre uma superficie estavel e ligue a outra extremidade do cabo a
uma tomada elétrica.

4.  Coloque o interruptor no modo Arrefecimento ou no modo Aquecimento.
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Tomada elétrica carro

1. Mantenha o interruptor na posicao OFF antes de ligar o mini frigorifico a tomada do seu
carro.

2. Lligue o conector do cabo de alimentac@o DC no conector DC do mini frigorifico.

3. Cologue o mini frigorifico sobre uma superficie estavel e ligue a outra extremidade do
cabo ao carregador USB Isqueiro do seu carro.

4.  Coloque o interruptor no modo Arrefecimento ou no modo Aquecimento.

ADVERTENCIA:
- Para o funcionamento do min frigorifico, é preciso utilizar o motor do carro.
- N&o deixe o mini-frigorifico a funcionar no carro com o motor desligado.

Temperatura interior

- Atemperatura desejada no interior do mini frigorifico ndo sera atingida imediatamente
quando o ligar.

- Geralmente, demora unas 2 horas em atingir a temperatura desejada. A temperatura
minima do mini frigorifico porde variar de acordo com a temperatura ambiente.

Arrefecimento

- Para um arrefecimento mais rapido, encha o mini-frigorifico com bebidas frias.

- A temperatura depende do ambiente. Quanto mais fria for a temperatura ambiente,
mais frio ficard o mini-frigorifico. A temperatura ambiente refere-se a temperatura do ar
circundante.

- Quando a temperatura ambiente for de 25 °C, podera arrefecer até uns 10 °C.

Aquecimento

- 0 aparelho esta concebido para manter o calor. Ndo esta concebido para aquecer objetos
frios.

- Apdsdesligar o minifrigorifico, os objetos j& quentes manterao a sua temperatura durante
varias horas (sempre que a porta estiver corretamente fechada). O tempo variara de
acordo com as condicGes ambientais.

- Quando o mini frigorifico estiver na funcdo Aquecimento, tome cuidado para evitar
queimaduras.

- Quando a temperatura ambiente for de 25 °C, podera aquecer até uns 60 °C.

Nota:

- Aluz verde indica que o modo Arrefecimento esta ligado e a luz vermelha que o modo
Aquecimento esta ligado.

- Certifique-se de que o seletor de modo esté pelo menos 30 minutos em posicao OFF antes
de mudar entre os modos.
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Ventilacao e disipacao do calor

Aviso

- Nunca utilize o mini frigorifico num carro com a tens&o de 24 V, nem numa morada com
uma tensdo que ndo seja 220-240 V. Isto provocara falhas no funcionamento e indéndios.

- Este produto nao deve ser utilizado perto da dgua e a temperaturas elevedas para evitar
falhas de funcionamento, choques elétricos ou outros acidentes.

- A transformacao ou manipulacao do mini frigorifico e do cabo de alimentacdo pode
provocar um mau funcionamento e um incéndio.

- No verao, néo coloque o mini frigorifico dentro do carro, no porta-malas ou em outros
lugares com temperatura elevada para evitar falhas no aparelho.

- Quando utilizar o aparelho no carro, certifique-se de ligar o motor e, se o motor estiver
desligado, desconecte o cabo de alimentacao.

- Desligue o cabo de alimentacai quando nao utilizar o aparelho durante um longo periodo
de tempo.

- Na&o bloqueie a entrada de ar nem o orificio de drenagem, pois o aparelho ndo arrefecera
nem aquecera.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

- Quando utilizar o aparelho e antes de o guardar, certifique-se de o desligar.

- GQuarde o aparelho num lugar fresco e seco. Certifigue-se sempre de que esta
completamente seco antes de o guardar.

- Deixe sempre que o seu mini-frigorifico seque completamente com a porta aberta antes de
o guardar. Mantenha a porta aberta enquanto o aparelho atinge a temperatura ambiente
para evitar que se forme humidade e bolor no seu interior.

- Limpe o mini-frigorifico com um pano macio e himido.

- Ecomum aformacéo de condensacdo no interior do mini-frigorifico, pelo que é necessério
limpa-lo frequentemente para evitar odores e garantir o seu bom funcionamento.

5. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

0 que fazer se detetar que o mini-frigorifico ndo esta a funcionar

1. Verifique os indicadores luminosos. Se o indicador ndo estiver aceso ou acende e desliga,
verifique o estado da ligacao elétrica.

2. Verifique que as fichas estdo em correto estado, remova a sujidade das fichas se for
preciso.
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0 mini frigorifico ndo atinge a temperatura desejada

1. Certifique-se de que o interruptor estda no modo que deseje e verifique se o ventilador
funciona corretamente. Se o mini frigorifico funcionar mal, entre em contacto com o
Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec

2. Atemperatura mais baixa possivel depende do ambiente circundante. Quanto mais fria for

a temperatura ambiente, mais frio ficara o mini-frigorifico.

Dicas para um melhor arrefecimento

Coloque o aparelho a mais de 5 cm da parede para certificar uma boa disposicao do calor.
Para garantir um funcionamento 6timo, ndo utilize o mini-frigorifico a temperatura
ambiente elevada.

Evite arrefecer diretamente objetos quentes.

Aparece agua/gelo no interior

0 mini-frigorifico utiliza um sistema termoelétrico e a diferenca de temperatura entre o
interior e o exterior ou a abertura frequente da porta provocara a formacdo de condensacao
ou gelo no interior, o que é um fenémeno fisico normal.

N&o se recomenda manter a porta aberta nem a abrir ou fechar com frequéncia. Também
nao arrefeca diretamente objetos quentes.

6. ESPECIFICACOES TECNICAS

Pode aceder a base de dados de produtos onde a informacao do seu modelo é armazenada
digitalizando o cédigo QR (também se encontra na etiqueta energética).

Modelo Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling
10L Bahamas Pat 1 10L Bahamas Pat 2 10L Bahamas Pat 3
Referéncia 02698 02699 02700
Cédigo OR =] =] [E A, =]
(CI[b [=]
Modelo Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling
10L Bahamas Beige 10L Bahamas Pink 10L Bahamas Mint
Referéncia 00134 00135 00136
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Cédigo QR
Modelo Bolero MiniCooling
10L Bahamas Black
Referéncia 00137
Cédigo QR E'-" Ly E
=]
Tensao AC | 220-240V AC 50/60 Hz
DC |12V=
Poténcia AC | 50W
Arrefecimento oc |asw
Poténcia AC | 45W
Aquecimento oc |aow
Temperatura de 70°C-25°C
Arrefecimento (*)
Temperatura de 50 °C-65°C
Aquecimento (*)
Classe climatica (**) SN /N

Modelo Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling
20L Bahamas Pat 1 20L Bahamas Pat2 | 20L Bahamas Beige
Referéncia 02701 00138
Cédigo QR E E
72 | BOLERO MINICOOLING 10L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT 1/ PAT 2 / PAT 3
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Modelo Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling
20L Bahamas Pink 20L Bahamas Mint 20L Bahamas Black
Referéncia 00141
Cédigo QR
Tensao AC 220-240VAC50/60 Hz
DC 12V =
Poténcia AC 50 W
Arrefecimento DC 4s W
Poténcia AC 45w
Aquecimento DC LOW
Temperatura de 7°C - 259°C
Arrefecimento (*)
Temperatura de 50 °C-65°C
Aquecimento (*)
Classe climatica (**) SN /N
Modelo Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling
25L Bahamas Pat 1 25L Bahamas Pat 2 | 25L Bahamas Beige
Referéncia 02703 02704 00142
Codigo QR E E
=],
Modelo Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling
25L Bahamas Pink 25L Bahamas Mint | 25L Bahamas Black
Referéncia 00143 00144 00145
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Cédigo OR ERE E

Tensé&o AC 220-240VAC50/60 Hz
DC 12V =
Poténcia AC 60 W
Arrefecimento DC SO W
Poténcia AC 55 W
Aquecimento DC 45 W
Temperatura de 7°C - 25°C
Arrefecimento (*)
Temperatura de 50 °C- 65°C
Aquecimento (*)
Classe climatica (**) SN /N

(*)Os valores aproximados podem variar em funcao de muitos fatores.
(*) Aparelho de refrigeracéo destinado a ser utilizado a temperaturas ambientes entre 10°C e
320C.

As especificacoes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a
qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado na Espanha

7. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

K Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o produto e/

ou bateria deve ser eliminado separadamente do lixo doméstico. Quando este
mmmm Produto atingir o fim da sua vida Util, deverd remover as pilhas/baterias/

acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha designado pelas autoridades locais.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus

equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera

contactar com as autoridades locais.

A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.
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8. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador ou consumidor final por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicoes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Manter criancas e animais de estimacdo afastados da maquina durante a sua utilizacao.

Se detetar um incidente com o produto ou tiver alguma divida, contacte o Servico de
Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacao ndo pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Fig. 1
1. ACstroomkabel
2. DCstroomkabel

Bedieningspaneel. Fig. 2

Rood licht: verwarmingsmodus geactiveerd
Groen licht: koelmodus geactiveerd
Modusschakelaar

Verwarmingsmodus

Uitschakelen

Koelmodus

DC connector

AC connector

urpOo T WDNR

OPMERKING:
De afbeeldingen in deze handleiding zijn schematische weergaven en komen mogelijk niet
exact overeen met het product.

2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

- Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als
u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een
van deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.

3. WERKING

Gebruik in huis

1.  Zorgervoor dat de modusschakelaar in de OFF stand staat voordat u de mini-koelkast op
een stopcontact aansluit.

2. Steek het netsnoer in de aansluiting op de mini-koelkast.

3. Plaats de koelkast op een stabiele ondergrond en steek het andere uiteinde van het snoer
in een stopcontact.
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4.  Zet de schakelaar op Koelen of Verwarmen.

Gebruik in de auto

1.  Houd de schakelaar in de stand OFF voordat u de mini-koelkast op het stopcontact van
uw auto aansluit.

2. Steek de gelijkstroomkabel in de gelijkstroomaansluiting van de mini-koelkast.

3. Plaats de mini-koelkast op een stabiele ondergrond en sluit het andere uiteinde van de
kabel aan op de connector in uw auto.

4.  Zet de schakelaar op Koelen of Verwarmen.

WAARSCHUWING:
- Voor de werking van de mini-koelkast is het noodzakelijk de automotor te gebruiken.
- Laat de mini-koelkast niet draaien in de auto met uitgeschakelde motor.

Binnentemperatuur

- Detemperatuurin de koelkast bereikt niet onmiddellijk de gewenste temperatuur wanneer
deze wordt ingeschakeld.

- Het duurt meestal ongeveer 2 uur om de gewenste temperatuur te bereiken. De
minimumtemperatuur van de mini-koelkast hangt af van de omgevingstemperatuur.

Afkoelen

- Voor een snellere koeling vult u de minikoelkast met koude dranken.

- De temperatuur is afhankelijk van de omgeving. Hoe kouder de omgevingstemperatuur,
hoe koeler de minikoelkast zal zijn. De omgevingstemperatuur is de temperatuur van de
omringende lucht.

- Wanneerde omgevingstemperatuur 25 °C bedraagt, kan hij worden afgekoeld tot ongeveer
10°C.

Verwarming

- Het product is ontworpen om warm te blijven. Het is niet bedoeld om koude voorwerpen
te verwarmen.

- Nadat de minikoelkast is uitgeschakeld, blijven warme artikelen nog enkele uren op
temperatuur, mits de deur goed gesloten is. Het weer zal variéren afhankelijk van de
omgevingsfactoren.

- Wanneer de mini-koelkast in de verwarmingsstand staat, moet u ervoor zorgen dat u zich
niet verbrandt.

- Bijeen omgevingstemperatuur van 25 °C kunt u tot ongeveer 60 °C verwarmen.

OPMERKING:
- Het groene lampje geeft aan dat de stand “Koelen" is ingeschakeld en het rode lampje dat
de stand “Verwarmen" is ingeschakeld.
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- Zorg ervoor dat de modusschakelaar ten minste 30 minuten in de uit-stand staat voordat
uvan modus wisselt.

Ventilatie en warmteafvoer

Waarschuwing

- Gebruik de mini-koelkast nooit in een auto met een spanning van 24V, of in een huis met
een andere spanning dan 220-240V. Dit zal storingen en brand veroorzaken.

- Dit product mag niet worden gebruikt in de buurt van water en bij hoge temperaturen om
storingen, elektrische schokken en andere ongelukken te voorkomen.

- Het transformeren van of knoeien met de mini-koelkast en het netsnoer zal leiden tot
storingen en brand.

- Plaats de mini-koelkast in de zomer niet in de auto of in de kofferbak en op andere plaatsen
met hoge temperaturen om te voorkomen dat het apparaat defect raakt.

- Als u het apparaat in de auto gebruikt, moet u de motor inschakelen en, als de motor is
uitgeschakeld, de voedingskabel loskoppelen.

- Trek de stekker uit het stopcontact als het apparaat gedurende langere tijd niet wordt
gebruikt.

- Blokkeer de luchtinlaat of het afvoergat niet, want dan kan het apparaat niet afkoelen of
opwarmen.

4. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

- Wanneer u het apparaat niet gebruikt en voordat u het opbergt, dient u de stekker uit het
stopcontact te halen.

- Bewaar de minikoelkast op een koele, droge plaats. Zorg er altijd voor dat het volledig
droog is voordat u het opbergt.

- Laatuw minikoelkast altijd volledig drogen met de deur open voordat u hem opbergt. Houd
de deur open terwijl het apparaat op kamertemperatuur komt om te voorkomen dat er
vocht en schimmelin het apparaat ontstaat.

- Maak de mini-koelkast schoon met een zachte vochtige doek.

- Het is gebruikelijk dat zich in de mini-koelkast condensatie vormt, dus maak deze
regelmatig schoon om geurtjes te voorkomen en een goede werking te garanderen.
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5. PROBLEEMOPLOSSING

Wat moet u doen als u merkt dat uw minikoelkast niet werkt?

1. Controleer de indicatielampjes. Als de indicator uit is of aan en uit gaat, controleer dan de
toestand van de elektrische verbinding.

2. Controleer of de contactdozen in goede staat zijn, verwijder zo nodig vuil van de
contactdozen.

De mini-koelkast bereikt niet de gewenste temperatuur.

1. Controleer of de schakelaar in de gewenste stand staat en of de ventilator goed werkt. Als
de mini-koelkast niet goed werkt, neem dan contact op met de Klantenservice van Cecotec.

2. De laagst mogelijke temperatuur hangt af van de omgeving. Hoe kouder de
omgevingstemperatuur, hoe koeler de mini-koelkast zal zijn.

Tips voor betere koeling

- Plaats het apparaat op meer dan 5 cm afstand van de muur voor een goede warmteafvoer.
- Gebruik de minikoelkast voor optimale prestaties niet bij hoge omgevingstemperaturen.

- Vermijd directe afkoeling van hete voorwerpen.

Water/ijs verschijnt binnenin

- De minikoelkast maakt gebruik van een thermo-elektrisch systeem en het verschil in
temperatuur tussen binnen en buiten of het veelvuldig openen van de deur leidt tot
condensatie of ijsvorming binnenin, wat een normaal natuurkundig verschijnsel is.

- Het wordt afgeraden de deur open te houden of vaak te openen of te sluiten. Koel hete
voorwerpen ook niet rechtstreeks

6. TECHNISCHE SPECIFICATIES

U kunt toegang krijgen tot de productdatabase waarin de informatie van elk model is
opgeslagen door de QR-code van uw model te scannen (ook te vinden op het energielabel).

Model Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling | Bolero
10L Bahamas Pat 1 10L Bahamas Pat 2 | MiniCooling 10L
Bahamas Pat 3
Referentie 02700
OR code Eu E
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Model Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling | Bolero
10L Bahamas Beige | 10L Bahamas Pink MiniCooling 10L
Bahamas Mint

Referentie 00136
OR code
Model Bolero MiniCooling
10L Bahamas Black
Referentie 00137

OR code E'-" "E

Voltage AC | 220-240VAC 50/60 Hz
DC |12V =

Koelvermogen AC | 50w
DC | 45W

Verwarmingsvermogen | AC | 45W

DC | 40W

Koeltemperatuur (*) 70C-25°C

Verwarmingstemperatuur (*) | 50 °C - 65 °C

Klimaatklasse (**) SN /N

Model Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling
20L Bahamas Pat1 | 20L Bahamas Pat 2 | 20L Bahamas Beige

Referentie 02701 00138

OR code E E
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Model Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling
20L Bahamas Pink | 20L Bahamas Mint | 20L Bahamas Black
Referentie 00141
OR code
Voltage AC 220-240VAC50/60 Hz
DC 12V =
Koelvermogen AC 50 W
DC 45 W
Verwarmingsver- | AC 45w
mogen DC |4ow
Koeltemperatuur (*) 7°C - 25°C
Verwarmingstemperatuur | 50 °C- 65 °C
)
Klimaatklasse (**) SN/ N

Model Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling
25L Bahamas Pat 1 25L Bahamas Pat 2 | 25L Bahamas Beige
Referentie 02703 02704 00142
OR code
B0
=],
Model Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling
25L Bahamas Pink 25L Bahamas Mint | 25L Bahamas Black
Referentie 00143 00144
OR code

(=] pemy (=]

o, -
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Voltage AC 220-240VAC50/60 Hz
DC 12V =

Koelvermogen AC 60 W
DC S50 W

Verwarmings- AC 55 W

vermogen 0C 45 W

Koeltemperatuur (*) 7°C - 25¢°C

Verwarmingstempera- 50 °C- 65 °C

tuur (*)

Klimaatklasse (**) SN /N

(*) Richtwaarden die afhankelijk van vele factoren kunnen variéren.
(**) Koelapparaat bestemd voor gebruik bij omgevingstemperaturen tussen 10°C en 32°C.

Technische specificaties kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd om de kwaliteit van
het product te verbeteren.
Gemaakt in China / Ontworpen in Spanje

7. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

K Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product en/of
de batterij gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd. Wanneer dit
mmmm Product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de batterijen/accu's te

verwijderen en het naar een door de plaatselijke autoriteiten aangewezen inzamelpunt te
brengen.

Voor gedetailleerde informatie over hoe elektrische en elektronische apparatuur en/of
batterijen op de juiste manier kunnen worden weggegooid, moeten consumenten contact
opnemen met hun plaatselijke autoriteiten.

Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te beschermen.

8. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de gebruiker of eindconsument voor elk gebrek aan
conformiteit dat bestaat op het moment van levering van het product onder de voorwaarden,
bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
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Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.
Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen hebt, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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POLSKI

1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1
1. Przewdd zasilania AC
2. Przewdd zasilania DC

Panel sterowania. Rys. 2

Czerwone Swiatto: aktywny tryb ogrzewania
Zielone swiatto: aktywny tryb chtodzenia
Przetgcznik trybu

Tryb ogrzewania

Wytgczone

Tryb chtodzenia

Ztgcze DC

Ztgcze AC

urpOo T WDNR

Uwaga:
Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna z
produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij produkt z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozbyc sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich jego elementdw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone, i sg w dobrym stanie.
Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sg w dobrym stanie, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Technicznym Cecotec.

3. FUNKCJONOWANIE

Domowe gniazdko elektryczne

1. Przed podtgczeniem minilodéwki do gniazdka elektrycznego nalezy upewnic sie, ze
przetgcznik trybu znajduje sie w pozycji OFF.

2. Podtacz przewdd zasilajgcy AC do ztgcza AC minilodowki.
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Umies¢ lodéwke na stabilnej powierzchni i podtacz drugi koniec przewodu do gniazdka
elektrycznego.
Ustaw przetgcznik na tryb chtodzenia lub tryb ogrzewania.

Gniazdko samochodowe

1.

4.

Przytrzymaj przetgcznik w pozycji OFF przed podtgczeniem minilodéwki do zasilania w
samochodzie.

Podtgcz przewdd zasilajgcy DC do gniazda DC minilodéwki.

Umies¢ minilodéwke na stabilnej powierzchniipodtacz drugi koniec przewodu do gniazda
w samochodzie.

Ustaw przetgcznik na tryb chtodzenia lub ogrzewania.

OSTRZEZENIE:

Do dziatania minilodéwki konieczne jest wtgczenie silnika samochodowego.
Nie pozostawiaj wtgczonej minilodéwki w samochodzie z wytgczonym silnikiem.

Temperatura wewnetrzna

Temperatura wewnatrz lodéwki nie osiggnie od razu zgdanej temperatury bezpos$rednio
po uruchomieniu.

Osiggniecie zadanej temperatury zajmuje zwykle okoto 2 godzin. Minimalna temperatura
minilodéwki zalezy od temperatury otoczenia.

Chtodzenie

Aby szybciej schtodzi¢, napetnij urzgdzenie zimnymi napojami.

Temperatura zalezy od otoczenia. Im nizsza temperatura otoczenia, tym bardziej
minilodéwka sie schtodzi. Temperatura otoczenia odnosi sie do temperatury otaczajgcego
powietrza.

Gdy temperatura otoczenia wynosi 25°C, lodéwka moze schtadza¢ do okoto 10°C.

Ogrzewanie

Urzadzenie jest przeznaczone takze do utrzymywania ciepta. Nie jest przeznaczone do
podgrzewania zimnych przedmiotéw.

Po wytgczeniu minilodéwki, ciepte potrawy utrzymajg swojg temperature przez kilka
godzin pod warunkiem, ze drzwi bedg dobrze zamkniete. Czas bedzie rézny w zaleznosci
od warunkéw Srodowiskowych.

Kiedy urzadzenie jest w trybie ogrzewania, nalezy uwazac, aby sie nie poparzyc.

Gdy temperatura otoczenia wynosi 25°C, urzadzenie moze ogrzewac do okoto 60°C.

Uwaga:

Zielone Swiatto wskazuje, ze wtaczony jest tryb ,Chtodzenie”, a czerwone Swiatto
wskazuje, ze wtgczony jest tryb ,Ogrzewanie”.
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- Przed przetaczaniem trybéw nalezy upewnic sie, ze przetgcznik trybu jest ustawiony w
pozycji wytgczonej przez co najmniej 30 minut.

Wentylacja i rozpraszanie ciepta

Ostrzezenie

- Nigdy nie nalezy uzywac tego urzadzenia w samochodzie z napieciem 24 V, ani w
mieszkaniu, ktérego napiecie bedzie wynosi¢ od 220-240 V. Moze to spowodowac btedy w
funkcjonowaniu urzadzenia i pozar.

- Ten produkt nie powinien by¢ uzywany w poblizu wody i w wysokich temperaturach, aby
unikng¢ awarii, porazenia prgdem i innych wypadkdw.

- Przeksztatcanie lub manipulowanie przy minilodéwce i przewodzie zasilajgcym spowoduje
nieprawidtowe dziatanie i pozar.

- Latem nie nalezy umieszcza¢ minilodéwki w samochodzie ani w jego bagazniku ani
innych miejscach, gdzie wysoka temperatura moze spowodowac btedy w funkcjonowaniu
urzadzenia.

- Podczas korzystania z urzgdzenia w samochodzie nalezy wtaczy¢ silnik, a jesli silnik jest
wytgczony, odtgczy¢ przewdd zasilajacy.

- Odtacz przewdd zasilajacy, jesli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas.

- Nie nalezy blokowa¢ wlotu powietrza ani otworu odptywowego, poniewaz urzgdzenie nie
bedzie chtodzi¢ ani ogrzewac.

4.CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

- (Gdy urzadzenie nie jest uzywane i przed schowaniem go nalezy je odtgczy¢ od zasilania.

- Minilodéwke nalezy przechowywa¢ w chtodnym i suchym miejscu. Przed
przechowywaniem nalezy zawsze upewnic sie, ze urzadzenie jest catkowicie suche.

- Przed przechowywaniem minilodéwki nalezy zawsze pozwoli¢ jej catkowicie wyschngc
przy otwartych drzwiach. Pozostaw drzwi otwarte, gdy urzadzenie osiggnie temperature
pokojowa, aby zapobiec tworzeniu sie wilgoci i plesni wewnagtrz.

- Wyczys¢ minilodéwke miekka, wilgotng Sciereczka.

- Wewnatrz minilodéwki czesto dochodzi do skraplania sie pary wodnej, dlatego nalezy
jg czesto czysci¢, aby zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw i zapewnic
prawidtowe dziatanie.
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5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Co zrobi¢, jesli wykryjesz, ze minilodéwka nie dziata poprawnie

1.

2.

Sprawdz lampki kontrolne. Jesli kontrolka jest wytgczona lub wtgcza sie i wytacza,
sprawdz stan potgczenia elektrycznego.
Sprawdz, czy gniazda sg w dobrym stanie, w razie potrzeby usun z nich zanieczyszczenia.

Minilodéwka nie osigga zadanej temperatury

1.

Upewnij sie, ze przetacznik znajduje sie w wybranej pozycji i sprawdz, czy wentylator
dziata prawidtowo. Jesli minilodéwka nie dziata poprawnie, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Najnizsza mozliwa temperatura zalezy od temperatury otoczenia. Im nizsza temperatura
otoczenia, tym bardziej minilodéwka sie schtodzi.

Wskazéwki dotyczace lepszego chtodzenia

Umies¢ urzadzenie w odlegtosci wiekszej niz 5 cm od Sciany, aby zapewni¢ dobre
odprowadzanie ciepta.

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢, nie nalezy uzywac minilodéwki w wysokich
temperaturach otoczenia.

Unikaj bezposredniego chtodzenia gorgcych przedmiotéw.

W Srodku pojawia sie woda/léd

Minilodéwka wykorzystuje system termoelektryczny, a réznica temperatur miedzy
wnetrzem i na zewnatrz lub czeste otwieranie drzwi spowoduje skraplanie sie wody lub
tworzenie sie lodu wewnatrz, co jest normalnym zjawiskiem fizycznym.

Nie zaleca sie pozostawiania otwartych drzwi ani czestego ich otwierania i zamykania. Nie
chtodzi¢ bezposrednio gorgcych przedmiotéw
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6. DANE TECHNICZNE

Mozesz uzyskac dostep do bazy danych produktéw, w ktérej przechowywane sg informacje o
wybranym modelu, skanujgc kod QR (znajdujacy sie réwniez na etykiecie energetycznej).

Model Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling
10L Bahamas Pat 1 10L Bahamas Pat 2 10L Bahamas Pat 3

Referencja 02698 02699 02700

Kod QR

E Td o

Model Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling
10L Bahamas Beige 10L Bahamas Pink 10L Bahamas Mint
Referencja 00134

Kod QR =]

L

=],
Model Bolero MiniCooling
10L Bahamas Black

Referencja 00137

Kod QR [=] AL [w]

=

Napiecie AC | 220-240VAC50/60 Hz
DC |12V=
Moc AC | 50w
chtodzenia oc |asw
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Moc AC | 45W
grzewcza oc | aow
Temperatura 7°C - 259C
chtodzenia (¥)

Temperatura 500C - 65°C
ogrzewania (*)

Klasa klimatyczna SN /N

()

Model Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling
20L Bahamas Pat 1 20LBahamas Pat2 | 20L Bahamas Beige
Referencja 02701 02702 00138
Kod QR E E
(=
Model Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling
20L Bahamas Pink 20L Bahamas Mint 20L Bahamas Black
Referencja
Kod QR
Napiecie AC 220-240VAC50/60 Hz
DC 12V =
Moc chtodzenia | AC 50 W
DC 45 W
Moc grzewcza AC 45 W
DC 40W
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Temperatura chtodzenia | 7°C - 25°C
()

Temperatura 50°C-65°C
ogrzewania (*)

Klasa klimatyczna (**) SN/ N

Model Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling
25L Bahamas Pat 1 25L Bahamas Pat 2 | 25L Bahamas Beige
Referencja 02703 02704 00142
Kod QR E E
[=];
Model Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling
25L Bahamas Pink 25L Bahamas Mint | 25L Bahamas Black

Referencja 00144
Kod QR
Napiecie AC 220-240VAC50/60 Hz

DC 12V =
Moc chtodzenia | AC 60 W

DC 50 W
Moc grzewcza AC 55 W

DC 45w
Temperatura chtodzenia | 7°C - 25°C
()
Temperatura ogrzewania | 50 °C- 65 °C
)
Klasa klimatyczna (**) SN/ N
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(*) Przyblizone wartosci, ktére moga sie rézni¢ w zaleznosci od wielu czynnikdw.
(**) Urzadzenie chtodnicze przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia od 10°C do
32°C.

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczes$niejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

7. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

ﬁ Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub
baterie nalezy utylizowac oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy ten produkt
B Osiagnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjg¢ baterie/akumulatory i
przekazac je do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne wtadze.
Aby uzyskac szczegbdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji
sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub odpowiednich baterii, konsument powinien
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ Srodowisko.

8. GWARANCIJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNEJ

Cecotec ponosi odpowiedzialnos¢ wobec uzytkownika lub konsumenta koricowego za brak
zgodnosci istniejgcy w momencie dostawy produktu na warunkach, zasadach i terminach
okreslonych przez obowigzujgce przepisy.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wykwalifikowany personel.
Jesliwykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

9. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze by,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomocg jakichkolwiek $rodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. DiLY A SOUCASTI

Obr.1
1. Napéajeci kabel AC
2. Napdjeci kabel DC

Ovladaci panel. Obr. 2

Cerveny svételny indikator: aktivovén reZim ohrevu
Zeleny svételny indikator: aktivovan rezim chlazeni
Prepinac rezimu

Rezim ohrevu

VVypnuto

Rezim chlazeni

Konektor DC

Konektor AC

VU rdOo T WM R

Poznamka:
Grafika v tomto ndvodu je schematickym znézornénim a nemusi presné odpovidat vyrobku.

2. PRED POUZiVANIM

- Tento spotfebic je zabalen v obalu urceném k ochrané pfi pfepravé. Vyjméte spotrebic z
krabice a odstrante veskery obalovy material. MiZete uschovat originalni krabici a dalsi
obaly na bezpecném misté pro zabranéni posSkozeni spotfebice, pokud byste jej v budoucnu
potfebovali pfepravovat. Pokud chcete zlikvidovat originalni obal, ujistéte se, ze vSechny
¢asti recyklujete spravne.

- Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a komponenty soucasti baleni a v dobrém stavu. Pokud
néktery z nich chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte Oficidlni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.

3. PROVOZ

Domaéci zasuvka

1.  Pred zapojenim mini chladnicky do elektrické zasuvky se ujistéte, Ze je prepinac rezimu v
poloze vypnuto (OFF).

2. Zapojte napajeci kabel AC do AC konektoru mini chladnicky.
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3. Umistéte chladni¢ku na stabilni povrch a zapojte druhy konec kabelu do elektrické
zasuvky.
4.  Nastavte prepinac na rezim Chlazeni nebo rezim Ohrevu.

Zasuvka do auta

1.  Pred pfipojenim mini chladnicky do zasuvky do auta ponechte vypinac v poloze OFF.

2. Zapojte napajeci kabel DC do DC konektoru mini chladnicky.

3. Umistéte mini chladnicku na stabilni povrch a zapojte druhy konec kabelu do zadsuvky do
auta.

4. Nastavte prepinac na rezim Chlazeni nebo rezim Ohrevu.

VAROVANI:
- Pro provoz mini chladnicky je nutné pouzit motor auta.
- Nenechavejte mini chladni¢ku v provozu v auté s vypnutym motorem.

VnitFni teplota

- Teplota uvnitf chladnicky nedosahne potiebné teploty ihned po jejim uvedeni do provozu.

- Dosazeni pozadované teploty obvykle trva asi 2 hodiny. Minimalni teplota mini chladnicky
se lisi v zavislosti na okolni teploté.

Chlazeni

- Prorychlejsi chlazeni naplite mini chladnicku chlazenymi napoji.

- Teplota zavisi na prostiedi. Cim niz&i (chladngjsi) je okolni teplota, tim vice se mini
chladnicka vychladi. Okolni teplota je teplota okolniho proudiciho vzduchu.

- Priokolniteploté 25 °C mlZe byt vychlazena na priblizné 10 °C.

Ohfrev

- Vyrobek je urcen k udrzeni tepla. Neni urcen k ohfevu chlazenych potravin.

- Po vypnuti mini chladnicky si jiz teplé potraviny udrzi svou teplotu nékolik hodin, pokud
jsou dvitka spravné zavrena. Trvani se méni v zavislosti na okolnich podminkach.

- Kdyz je mini chladnicka v rezimu Ohrevu, davejte pozor, abyste se nepopalili.

- Kdyz je okolni teplota 25 °C, miiZe ohfivat az na 60 °C.

Poznamka:

- Zeleny svételny indikator znamena, ze je zapnuty rezim ,Chlazeni" a Cerveny svételny
indikator znamena, Ze je zapnuty rezim ,Ohrevu".

- Pred prepnutim mezi rezimy se ujistéte, ze je prepinac rezimu alespon 30 minut v poloze
vypnuto.
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Vétrani a odvadéni tepla

Varovani

- Nikdy nepouzivejte mini chladni¢ku v auté s napétim 24 V nebo v domacnosti s jinym
napétim nez 220-240 V. Mohlo by to zpUsobit poruchy a pozar.

- Tento vyrobek by se nemél pouzivat v blizkosti vody a pfi vysokych teplotach, aby se
zabranilo porucham, zéasahu elektrickym proudem a dals§im nehodam.

- Upravovani nebo manipulace s mini chladnickou a napdjecim kabelem ma za nasledek
poruchu a poZzar.

- VIété neumistujte mini chladni¢ku do auta nebo do zavazadlového prostoru a na jind mista
s vysokou teplotou, aby nedosSlo k poruSe spotrebice.

- Pripouzivani spotrebice v auté nezapomerite nastartovat motor, a pokud je motor vypnuty,
odpojte napajeci kabel.

- Pokud nebudete spotfebic delSi dobu pouzivat, odpojte napajeci kabel.

- Nezakryvejte otvor pro pfivod vzduchu ani vypoustéci otvor, protoze spotrebi¢ nebude
ochlazovat ani se nezahfivat.

4. CISTENI A UDRZBA

- Pokud spotfebi¢ nepouzivate a pred jeho uloZenim, nezapomerite ho odpojit ze zasuvky.

- Skladujte mini chladnicku na chladném a suchém misté. Pfed uskladnénim se vzdy ujistéte,
ze je zcela sucha.

- Pred uskladnénim nechte mini chladnicku vzdy zcela vyschnout s otevienymi dvirky.
Nechte dvirka oteviend, dokud spotfebi¢ nedosahne okolniteploty, aby se uvnitf spotrebice
netvorila vlhkost a plisen.

- Vycistéte mini chladnicku jemnym navlhéenym hadfikem.

- Je bézné, Ze se uvnitf mini chladnicky tvori kondenzace, proto ji pravidelné Cistéte pro
zabranéni vzniku nepfijemnych pach( a zajisténi spravného provozu.

5. RESENi PROBLEMU

Co délat, kdyz zjistite, Ze mini chladnicka nefunguje

1. Zkontrolujte svételné indikatory. Pokud indikator nesviti nebo se rozsvéci a zhasne,
zkontrolujte stav elektrického zapojeni.

2. Zkontrolujte, zda jsou zasuvky v dobrém stavu, pfipadné odstrante necistoty ze zasuvek.

Mini chladni€ka nedosahuje poZadované teploty

1. Ujistéte se, ze je prepinac nastaven na pozadovany rezim a zkontrolujte, zda ventilator
funguje spravné. Pokud mini chladnicka nefunguje spravné, kontaktujte Oficialnitechnickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.
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2. Nejniz&i mozna teplota zavisi na okolnim prostfedi. Cim niz&i (chladnéj&i) je okolnf teplota,
tim vice bude chladit mini chladnicka.

Tipy pro lepsi chlazeni
- Umistéte zafizeni vice nez 5 cm od stény, aby bylo zajiSténé dostatecné odvadeéni tepla.
- Pro zajisténi optimalniho provozu nepouzivejte mini chladni¢ku pfi vysokych okolnich

teplotach.

- Vyvarujte se pfimého chlazeni horkych potravin a napoja.

Objevuje se voda/led uvnitf mini chladnicky

- Mini chladnicka vyuziva termoelektricky systém a rozdil teplot mezi vnitfkem a vnéjskem
nebo Casté otevirani dvefi zplsobuje kondenzaci nebo tvorbu ledu uvnitf, coz je bézny

fyzikalni jev.

- Nedoporucuje se nechavat dvifka oteviené nebo je casto otevirat Ci zavirat. Horké
predméty rovnéz neochlazujte pfimo.

6. TECHNICKE SPECIFIKACE

PFistup do databaze vyrobkd, kde jsou ulozeny informace o modelu, ziskate naskenovanim QR
kédu (rovnéz na energetickém Stitku).

Model

Bolero MiniCooling 10L
Bahamas Pat 1

Bolero MiniCooling 10L
Bahamas Pat 2

Bolero MiniCooling
10L Bahamas Pat 3

Referencni ¢islo 02698 02699 02700
vyrobku
Kéd QR =] A%, =]
Model Bolero MiniCooling 10L | Bolero MiniCooling 10L | Bolero MiniCooling
Bahamas Beige Bahamas Pink 10L Bahamas Mint
Referencni ¢islo 00134 00135 00136
vyrobku
BOLERO MINICOOLING 10L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT 1/ PAT 2 / PAT 3 g5

BOLERO MINICOOLING 20L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT 1/ PAT 2
BOLERO MINICOOLING 25L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT 1/ PAT 2



CESTINA
Kéd QR
Model Bolero MiniCooling 10L
Bahamas Black

Referencni ¢islo 00137

vyrobku

Kéd QR w1, ]

Napéti AC | 220-240V AC 50/60 Hz
DC [12V=

Vykon AC | 50W

Chlazeni oc |asw

Vykon AC | 45W

Ohrevu oc |aow

Teplota chlazeni | 7°C-25¢°C

@)

Teplota ohfevu 500°C-65°C

(*)

Klimaticka trida SN /N

)

Model Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling

20L Bahamas Pat 1

20L Bahamas Pat 2

20L Bahamas Beige

Referencni ¢islo vyrobku

02701

02702

00138

Kéd QR

Ty

(=

96 |

BOLERO MINICOOLING 10L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT 1/ PAT 2 / PAT 3
BOLERO MINICOOLING 20L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT 1/ PAT 2

BOLERO MINICOOLING 25L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT 1/ PAT 2




x
(Va3

ESTINA

Model

Bolero MiniCooling
20L Bahamas Pink

Bolero MiniCooling
20L Bahamas Mint

Bolero MiniCooling
20L Bahamas Black

Referenc¢ni ¢islo vyrobku 00141
Kéd QR
Napéti AC 220-240V AC50/60 Hz
DC 12V =
VVykon Chlazeni AC 50 W
DC 45 W
Vykon Ohfevu AC 45 W
DC 40 W
Teplota chlazeni (*) 70°C - 25°C
Teplota ohfevu (¥) 50 °C- 65 °C
Klimaticka tFida (**) SN /N

Model

Bolero MiniCooling
25L Bahamas Pat 1

Bolero MiniCooling
25L Bahamas Pat 2

Bolero MiniCooling
25L Bahamas Beige

Referenc¢ni ¢islo vyrobku 02704 00142
Kéd QR E E

=],
Model Bolero MiniCooling

25L Bahamas Pink

Bolero MiniCooling
25L Bahamas Mint

Bolero MiniCooling
25L Bahamas Black

Referencni ¢islo vyrobku | 00143 00145
Kéd QR CifE-
Bl

BOLERO MINICOOLING 10L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT1/ PAT 2 / PAT 3 97
BOLERO MINICOOLING 20L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT 1/ PAT 2
BOLERO MINICOOLING 25L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT 1/ PAT 2
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Napétf AC 220-240VAC50/60 Hz

DC 12V =

Vykon Chlazenf AC 60 W

DC 50 W

V/ykon OhFevu AC 55 W

DC 45w
Teplota chlazeni (*) 7°C - 25¢°C
Teplota ohfevu (*) 50 °C- 65 °C
Klimaticka tfida (**) SN /N

(*) PFiblizné hodnoty, které se mohou lisit v zavislosti na vice faktorech.
(**) Chladici zafizeni uréené pro pouzivani pfi okolni teploté mezi 10 °Ca 32 °C.

Technické specifikace se mohou zmeénit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepSeni
kvality produktu.
Vyrobeno v Ciné | NavrZeno ve Spanélsku

7. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

nebo baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
Zivotnosti tohoto vyrobku byste méli ¢lanky/baterie/akumulatory vyjmout a
odnést na sbérné misto uréené mistnimi Grady.
Pro podrobnéjsi informace o nejvhodnéjsim zptsobu likvidace elektrickych a elektronickych
zarizeni a/nebo prislusnych baterii by se spotrebitelé méli obratit na mistni Grady.
Dodrzovani vyse uvedenych pokyn( prispivé k ochrané Zivotniho prostredi.

K Tento symbol oznacuje, ze v souladu s platnymi pfedpisy musi byt produkt a/
|

8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovida uzivateli nebo konecnému spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve Lhatach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na Oficidlnitechnickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec na Cisle +34 96 321 07 28.
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9. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textim v tomto navodu jsou majetkem spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna préva jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, zZ¢asti
nebo jako celek, reprodukovan, ukldadan do systému obnovy, pfenasen nebo distribuovan
zadnymi prostiedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahréavanim nebo podobnym
zplsobem) bez pFedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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TURKCE

1. PARCALAR VE BiLEsENLER
Sema 1

1. Elektrik kablosu AC

2. Elektrik kablosu DC

Kontrol paneli Sema. 2

1. Kirmiziisik: isitma modu etkin
2. Yesilisik: sogutma modu etkin
3. Mod dugmesi

a. Isitmaislevi

b. Kapatma

c.  Sogutma fonksiyonu

4. Baglayici DC

5. Baglayic AC

NOT:

Bu kilavuzdaki grafikler sematik gosterimlerdir ve Uriinle tam olarak eslesmeyebilir.

2. KULLANMADAN ONCE

- Bucihaz, tasima sirasinda korunmasiicin tasarlanmis birambalajicerisinde paketlenmistir.
Cihazi ve tim malzemeleri ambalajindan cikarin ileride tasimaniz gerektiginde cihazin
zarar gormesini 6nlemek icin orijinal kutuyu ve diger ambalajlari glivenli bir yerde
saklayabilirsiniz. Orijinal ambalaji atmak isterseniz, tim 6geleri dogru sekilde geri
déntsum kutusuna attiginizdan emin olun.

- Tum parcalarin ve bilesenlerin icinde ve saglam oldugundan emin olun. Herhangi bir
parcanin eksik veya kirik olmasi durumunda, litfen resmi Cecotec Teknik Servisi ile derhal
iletisime gecin.

3. CIHAZIN KULLANIMI

Ev tipi priz

1. Mini buzdolabini elektrik prizine baglamadan dnce mod digmesinin KAPALI konumda
oldugundan emin olun.

2. ACgulc kablosunu mini buzdolabi lizerindeki AC soketine takin.

3. Buzdolabini sabit bir ylizeye yerlestirin ve kablonun diger ucunu bir elektrik prizine takin.

4.  DUgmeyi Sogutma moduna veya Isitma moduna ayarlayin.
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Arac tipi priz

1. Minibuzdolabini araciniza baglamadan dnce anahtari OFF konumunda tutun.

2. DCglc kablosunu mini buzdolabi tzerindeki DC soketine takin.

3. Mini buzdolabini sabit bir ylizeye yerlestirin ve kablonun diger ucunu aracinizdaki prize
takin.

4.  DUgmeyi Sogutma moduna veya Isitma moduna ayarlayin.

DIKKAT:
- Mini buzdolabinin calismasi icin araba motorunun calistirilmasi gerekmektedir.
- Mini buzdolabini motor kapaliyken arac icinde calisir durumda birakmayin.

ic sicaklik

- Buzdolabinin icindeki sicaklik, acildiginda hemen istenen sicakliga ulasmayacaktir.

- lstenilen sicakliga ulasmasi genellikle yaklasik 2 saat siirer. Mini buzdolabinin minimum
sicakligr ortam sicakli§ina gore degisir.

Sogutma

- Daha hizli sogutma icin mini buzdolabini soguk iceceklerle doldurun.

- Sicaklik ortama baglidir. Ortam sicakligl ne kadar soguk olursa, mini buzdolabi da o kadar
soguk olacaktir. Ortam sicakligl, cevredeki havanin sicakligini ifade eder.

- Ortam sicaklig 25 °C oldugunda, yaklasik 10 °C'ye kadar sogutulabilir.

Isitma

- (Cihaz sicak tutacak sekilde tasarlanmistir. Soguk nesneleri isitmak icin tasarlanmamistir.

- Mini buzdolabi kapatildiktan sonra, kapinin diizgtin bir sekilde kapatilmasi kosuluyla, sicak
Urtinler birkac saat boyunca sicakliklarini koruyacaktir. Hava durumu cevresel kosullara
bagli olarak degisecektir.

- Mini buzdolabi Isitma modundayken, yaniklart dnlemek icin dikkatli olun.

- Ortam sicaklig 25 °C oldugunda, yaklasik 60 °C'ye kadar isitabilirsiniz.

NOT:

- Yesil 1sik "Sogutma" modunun acik oldugunu, kirmizi isik ise «lsitma» modunun acik
oldugunu gosterir.

- Modlar arasinda gecis yapmadan 6nce mod anahtarinin en az 30 dakika kapali konumda
oldugundan emin olun.

Havalandirma ve isi dagilimi

Dikkat
- Mini buzdolabini asla 24V gerilime sahip bir arabada veya 220-240V disinda bir gerilime
sahip bir evde kullanmayin. Bu, arizalara ve yangina neden olur.
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Bu Uriin, arizalar, elektrik carpmasini ve diger kazalari énlemek icin su yakininda ve yliksek
sicakliklarda kullanitmamalidir.

Mini buzdolabinin ve glic kablosunun transformasyon veya modifikasyonu arizaya ve
yangina neden olacaktir.

Yaz aylarinda, cihazin arizalanmasini énlemek icin mini buzdolabini arabanin icine veya
bagaja ve diger yuksek sicakliktaki yerlere koymayin.

Cihazi arabada kullanirken, motoru calistirdiginizdan ve motor kapaliysa gtic kablosunu
cikardiginizdan emin olun.

Cihaz uzun sure kullanilmayacaksa guic kablosunu prizden cekin.

Cihaz sogumayacagi veya iIsinmayacag icin hava girisini veya tahliye deligini kapatmayin.

4. TEMIZLiK VE BAKIM

Kullanilmadiginda ve cihazi saklamadan énce fisini cektiginizden emin olun.

Mini buzdolabini serin ve kuru bir yerde saklayin. Depolamadan énce daima tamamen kuru
oldugundan emin olun.

Mini buzdolabinizi saklamadan 6nce daima kapisi acik olarak tamamen kurumasini
bekleyin. Cihazin icinde nem ve kiif olusmasini 6nlemek icin cihaz oda sicakligina ulasirken
kapiyr acik tutun.

Mini buzdolabini yumusak nemli bir bezle temizleyin.

Mini buzdolabinin icinde yogusma olusmasi yaygindir, bu nedenle kokulari énlemek ve
diizglin calismasini saglamak icin sik sik temizlediginizden emin olun.

5. SORUN GiDERME

Mini buzdolabinizin calismadigini tespit ederseniz ne yapmalisiniz?

1.

2.

Gosterge 1siklarini kontrol edin. Gosterge kapaliysa veya acilip kapaniyorsa, elektrik
baglantisinin durumunu kontrol edin.
Soketlerin iyi durumda olup olmadigini kontrol edin, gerekirse soketlerdeki kiri temizleyin.

Mini buzdolabi istenen sicakliga ulasmiyor.

1.

Anahtarin istenen modda oldugundan emin olun ve fanin diizgiin calisip calismadigini
kontrol edin. Mini buzdolabi dlizglin calismiyorsa, litfen resmi Cecotec Yetkili Servis
Merkezi ile iletisime gecin.

Mimkin olan en dusuk sicaklik cevredeki ortama baglidir. Ortam sicakligl ne kadar soguk
olursa, mini buzdolabi da o kadar soguk olacaktir.

Daha iyi sogutma icin ipuclari

yi bir1si dagiimi saglamak icin cihazi duvardan 5 cmyden daha uzaga yerlestirin.
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- Optimum performans saglamak icin mini buzdolabini ylksek ortam sicakliklarinda
kullanmayin.
- Sicak nesneleri dogrudan sogutmaktan kacinin.

iceride su/buz gériiniir

Mini buzdolabr termoelektrik bir sistem kullanir ve icerisi ile disarisi arasindaki sicaklik

farki veya kapinin sik sik acilmasi iceride yogusma veya buz olusmasina neden olur, bu da

normal bir fiziksel olgudur.

- Kapminacik tutulmasi veya sik sik acilip kapatilmasi tavsiye edilmez. Ayrica sicak nesneleri
dogrudan sogutmayin

6. TEKNIK BiLGILER

QR kodunu (enerji etiketinde de bulunur) tarayarak model bilgilerinizin depolandigi Griin veri
tabanina erisebilirsiniz.

Model Bolero MiniCooling 10L | Bolero MiniCooling 10L | Bolero MiniCooling
Bahamas Pat 1 Bahamas Pat 2 10L Bahamas Pat 3

Referans 02698 02699 02700

QR Kodu

Bl

[=:
:

Model Bolero MiniCooling 10L | Bolero MiniCooling 10L | Bolero MiniCooling
Bahamas Beige Bahamas Pink 10L Bahamas Mint
Referans 00134

QR Kodu =]

L

Model Bolero MiniCooling 10L
Bahamas Black

Referans 00137
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OR Kodu (] A ]
=
Voltaj AC | 220-240V AC50/60 Hz
DC |12V =
Glc AC | 50W
Sogutma oc | asw
Isitma AC | 45W
guct DC |4ow
Sogutma 70C-25°C
sicakligr (*)
Isitma sicakligl 50 °C- 65°C
()
iklim siniflari SN /N
")
Model Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling
20L Bahamas Pat 1 20L Bahamas Pat2 | 20L Bahamas Beige
Referans 02701 02702 00138
OR Kodu E E
=
Model Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling
20L Bahamas Pink 20L Bahamas Mint 20L Bahamas Black
Referans
QR Kodu

104 |

BOLERO MINICOOLING 10L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT 1/ PAT 2 / PAT 3
BOLERO MINICOOLING 20L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT 1/ PAT 2

BOLERO MINICOOLING 25L BAHAMAS BEIGE / PINK / MINT / BLACK / BEIGE / PAT 1/ PAT 2




TURKCE

Voltaj AC 220-240VAC50/60 Hz
DC 12V =
Glc Sogutma AC 50w
DC 45\W
Isitma guict AC 45 W
DC 40 W
Sogutma sicaklig (*) 7°C - 25°C
Isitma sicakligr (*) 50 °C- 65 °C
iklim siniflari (**) SN/N
Model Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling
25L Bahamas Pat 1 25L Bahamas Pat 2 | 25L Bahamas Beige
Referans 02703 02704 00142
OR Kodu E E
=],
Model Bolero MiniCooling Bolero MiniCooling | Bolero MiniCooling
25L Bahamas Pink 25L Bahamas Mint | 25L Bahamas Black
Referans 00144
QR Kodu
Voltaj AC 220-240VAC50/60 Hz
DC 12V =
Glc Sogutma AC 60 W
DC 50 W
Isitma glicl AC 55W
DC 45W
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Sogutma sicakligr (*) 7°C - 25°C
Isitma sicakligi (*) 50 °C- 65 °C
iklim siniflart (**) SN /N

(*) Bircok faktére bagli olarak degisebilecek yaklasik degerler.
(**) Sogutma cihazi 10°C ile 32°C arasindaki ortam sicakliklarinda kullanilmak (izere
tasarlanmistir.

Uriin kalitesini artirmak icin teknik ézellikler nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
Cinvde Uretildi | ispanyarda Tasarlandi

7. ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERi DONUSUMU

Bu sembol, ydrirlikteki yonetmeliklere gore Urlnin ve/veya pilin evsel
atiklardan ayr olarak atilmasi gerektigini belirtir. Bu Urin kullanim émriindn

mmmm sonunaulastiginda, pilleri/akiimilatorleri cikarmali ve yerel yetkililer tarafindan
belirlenen bir toplama noktasina gotirmelisiniz.
Elektrikli ve elektronik ekipmanlarin ve/veya pillerin uygun sekilde nasil imha edilecegine
iliskin ayrintili bilgi icin tlketiciler yerel yetkililerle iletisime gecmelidir.
Yukaridaki yonergelere uyulmasi cevrenin korunmasina yardimci olacaktir.

8. GARANTI VE MUSTERI HIZMETLERI

Cecotec, Urlintin teslimati sirasinda mevcut olan herhangi bir uygunsuzluktan dolayi kullaniciya
veya son tlketiciye karsi yururlikteki yonetmelikler tarafindan belirlenen sartlar, kosullar ve
son tarihler cercevesinde sorumlu olacaktir.

Onarimlarin nitelikli personel tarafindan yapilmasi tavsiye edilir.

Urtinle ilgili bir sorun tespit ederseniz veya herhangi bir sorunuz varsa, litfen +34 96 32107 28
numarali telefondan resmi Cecotec Teknik Destek Servisi ile iletisime gecin.

9. TELiF HAKLARI

Bu kilavuzdaki metinlerin fikri mulkiyet haklari CECOTEC INNOVACIONES, S.L'ye aittir. Bu
yayinin icerigi, CECOTEC INNOVACIONES, S.L'nin 6nceden izni olmadan kismen veya tamamen
cogaltilamaz, bir erisim sisteminde saklanamaz, herhangi bir yolla (elektronik, mekanik,
fotokopi, kayit veya benzeri) iletilemez veya dagitilamaz.
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